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Introduction S

Merci pour votre achat du SRV440. .Qv)@

N
Ce mode d’empiloi est pour le SVR-440. Le terme « appareil » se référe toujours au i@a-440.
Nous recommandons aux utilisateurs qui installent et utilisent I'appareil de lire con@%tement ce

mode d’emploi et les autres manuels mentionnés dans ce mode d’emploi avant Knstallation et

Qo
l'utilisation. Q}\
(2]
&
Ces spécifications peuvent étre modifiées sans avertissement pour inclure g&s améliorations dans la
performance de I'appareil. 0‘2’(0\
&
N
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Garantie et decharge <

o
Le fabriquant ne prend pas de responsabilités en rapporb?la vente de I'appareil et n’endosse
aucun tiers pour représenter le fabriquant d’aucune Q@?Tére. La garantie ne s’applique pas aux
mal fonctions de I'appareil ou ses piéces suite a au.@uon accident, négligence, mauvaise
<
utilisation ou mauvais usage. Egalement, la gar%é:[ie ne s’applique pas aux accessoires ou
XN
composants non-fournis par le fabriquant. @Q)Q
4
Y
La garantie est valable deux ans a compte®de la date d’achat. Toutefois les mal fonctions
@
mentionnées ci-dessous ne sont pas %ﬁvertes par la garantie méme durant la validité de celle-ci. La

réparation des mal fonctions ci-desqs)p%s est possible mais sera payante.
{\Q
%‘b
- Siune mal fonction %gparait suite a l'inattention de l'utilisateur.
- Silutilisateur dés@emble ou remplace des piéces de 'appareil sans permission.
- Siun courant i\@ctrlque autre que le courant spécifié est branche a I'appareil.
- Siles mal fQ@ctions apparaissent au cours d’'un désastre naturel (incendie, inondation, ras
de maréeq%tc....) ou

N
- Si descaéces consommables sont a remplacer.
QO

N
N
&

La gararg@gspécifiée ici ne s’applique qu’aux appareils livrés.

Le co@ommateur devra payer pour ’'examen et les réparations aprées 'expiration de la période de
i

ga@%tie (2 ans). Les frais seront évalués pour les réparations ou 'examen sauf dans le cadre de la

@grantie spécifiée ici durant la période de garantie.
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Q
Signes de préecaution

&
. s . . 3 . A HR K ’ H
Avertissements et précautions — les signes d’avertissement a I'utilisateur d@@s ce mode d’emploi

indiquent différents niveaux d'importance. Ces signes sont classés par Cn)z?éau et potentiel de risque.
Il est recommandé pour I'utilisateur de comprendre ces signes avantéﬂf’utlllser cet appareil.
BN
@
2
) Cet avertissement apparait quand I‘instrug:\bn peut causer un risque sérieux de
A Warning

O
blessure ou de déceés si I'appareil n’esé?as utilisé correctement. Il indique une

opération requérant la plus grande@ention en utilisant I'appareil.
Q
O
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A Caution Cet avertissement appigﬁ\t quand I'instruction peut causer un risque de dégat a
I'appareil ou de blesgk?e |égere si 'appareil n'est pas utilisé correctement. Il indique

une opération req@rant de I'attention en utilisant I'appareil.

S
o
Ce signe es?une référence qui peut étre utile a I'utilisateur pour utiliser I'appareil.
& Notes @
N\
&
O‘Z?
O
§§
N
A\(b
.O°
®
QQ
Qb
O
2
O
R
&
Ny
;‘b
(4)
@@
90



()
=\ @
Table des matieres &
%)
. i . $
CHAPITRE 1 Instructions de Sécurité..........ccccvirrcmmrnsiisnsrnsssnnensssannens S
. e Q
Erreur | Signet non défini. N
<
(OO
CHAPITRE 2 APERCU.........cooiiiiiieeeeennnnnns ERREUR'! SIGNET&?ON DEFINI.
()
&
2.1 Caractéristiques 2. 9
2.2 Configuration 11
2.3 Noms et fonctions de chaque piece 12
2.3.1 Panneau de CONIOIE AVANL .........cccueeerieeeriieeiieeieeeireeieeesire ety Sueeentteesiteenreesreessseessseessseessseesseens 12
2.3.2 Panneau de contrdle arriere ..........ccoevveerveenveeneeenveennennny A ereeanteennte e e ente et e enate et e enateeanraenraaenns 14
2.3.3 TEIEcOMMANAE ......ocevverreeiiieeieeeiieeieeeieeeiee e e eaee e Qe 15
2.4 Spécifications de I’appareil % 16
¢
(3\\90
CHAPTER 3 INSTALLATION Qf‘.\.‘ ........ ERREUR ! SIGNET NON DEFINI.
S
3.1 Connexion de chaque piéece §o Erreur ! Signet non défini.
Ny
¥
3.2 Connexion détaillée & 22
3.2.1 CAMELA.rrrrrrrreeeeeee e 22
o
3.2.2 AUAIO oo @ﬁ? ......................................................................................................... 22
323 Moniteur.....................60(? .............................................................................................................. 23
3.2.4 CONNECIEUL EXIEITIE £ v vveeeereeeeeeeseseseseseseseeeeeeetesesesesesessesesesssssasesesesesesesesesessssesesesesesessssesenesnsaeas 24
N
.A\(b
CHAPTER 4 %EGLAGES ........................... ERREUR ! SIGNET NON DEFINI.
Q
4.1 Menu de Covliguration 28
™
N
4.2 Réglag&‘i’)ar défaut 31
&
4.3 M@?u de configuration de I’écran 34
&
g@! CONFIGURATION DE L’ECRAN 36
O
@‘z;‘ G4 T CHINCHA ..ottt ettt et b sttt et e bt bt bt eates b et e besbeebeebeeaeenteneansenaens 36
Q
(}’b 4.4.2 SEQUENCE AUTOMATIQUE ... .ottt ettt sttt sttt e naen 37
N
2]
hS)
G 4
N
N

N



N
Q)Q
R
‘b@
S
&
A3 BTAT c.oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesessessssseeesessees e 38,59
S
@fo
4.5 CONFIGURATION DE L’ENREGISTREMENT Jo- 38
2
4.5.1 ENREGISTREMENT REPETE6Q¢39
4.5.2 CONFIGURATION DE L’ENREGISTREMENT ............coovvimveimmreieseesesreessresenen. zzﬁ ......... 39
N
453 CHINCHA oot sseesssiees et sses et ssses st ESA— 40
9
&
4.6 CONFIGURATION DU SYSTEME & 41
R T S10)030):3Y 1\ R ot )
()
4.6.2 MOT DE PASSE .....coovvoeooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseoeeeeeeeesoeeseeeseoeeeseeeeeeesssesenees R 42
O
4.6.3 HORLOGE ........covoooioeoeeeeieseooeeeeeeeeeeeeo e S 43
P
4.6.4 ETC(REGLAGE DE LA LANGUE) ........oovvvoeveoeeeeceeeeeeeeeeeeeeene cg‘f’ .......................................... 43
&
4.7 CONFIGURATION DU RESEAU ET DU NUMERO DE SEEZ‘E 44
Q
AT A RESEAU .o Qoo 44
@)
4.7.2 ACCES CLIENT w..ooccoevvrrerrersensensensessessensne IR 44
S
4.7.3 ENVOI DE COURRIEL .........ccoovvimrvernrrrrnrnnnne. *\Q@ ................................................................ 45
AT A RSAES/A22 ooooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseeseesessesssssessennnes @ eeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeesee e e e e 46
S
(5\'\
4.8 CONFIGURATION D’EVENEMENT .......& 46
4.8.1 DETECTION DE MOUVEMENT....... .6§ ................................................................................... 47
()
4.8.2 TYPE DE CAPTEUR...................... zz? ......................................................................................... 47
bQ\
4.9 CONFIGURATION PTZ £ 48
4.9.1 CONFIGURATION PAR %Q%AL ............................................................................................... 48
éé
4.10 MENU DE SORTIE §9 48
4.11 ETC $§ 48
@
4.11.1 Améliorationo® JOGICHE] oo 48
N
4.11.2 Solution %@r dEcalage NOTAITE ....cc..eeueiriiiiieiceicec ettt et sttt 50
f
CHAPTE(;IQSQS UTILISATION .....cooi e cetiercecer e e e s e e smee s e e ssmn e s e mm e e e e e nnes 52
(8]
R
5.1 Cor)b@?\(‘)le préalables avant I’utilisation 52
A
\"‘b
S.Zééonnexion électrique 53
S
@0'5.3 Ecran vidéo en direct 53
Q
éb 5.3.1 Affichage simple ou multi Canal..........ccocueiiiiiiiiiniiiiiieeeee et 53
N
9
&
Ny 5

S&



5.3.2 Changement automatique d’affichage €cran.........cocooirviiiiiiiiiiiiiniiiee e 54

@fo
5.4 Enregistrement e 4
%)
5.4.1 Enregistrement general§54
N
5.4.2 Enregistrement Progralmime ...........coc.eecueererureneenieenieenuentesteenteenieesueesessesaesseesseessesssesnes S, 55
N
§
5.5 Recherche vidéo enregistrée (ofo 55
5.5.1 Recherche d’éVENemENt.........cooeeruieriieiirienieniienieeieee et \OQ‘? ..................... 56
x
5.5.2 Barre de ChronoloZie ......c..ccoeeriieniiiiiiiinienieieecce et o.f.’. ........................... 56
Q
5.5.3 ALLET Avoooooooeeeoeeeeeeeeeeee e R 56
Qo
5.5.4 Aller au premler@ ..................................... 57
o
5.5.5 AllEr au deTNICT ...c..ecueeuieiieiiieie ittt cg‘zzf' .......................................... 57
O
5.5.6 Liste des fichiers enregistrés............ccooeevivveiienecniiiniienenen, Qs}Q} ............................................... 57
<
5.5.7 Copier UNe LISe....cueeuereirieriienieeieeieeieetesiee et @R s 57
o
$
5.6 Lecture de fichier enregistré wb 59
&
Q
5.7 PTZ ) 60
3
5.7.1 Ajustement PAN/TILT ........occcoevevevriiernnnnen. %-)9 .......................................................................... 60
\'
5.7.2 Ajustement ZOOM/FOCUS .........ooovro..... é‘\@ .............................................................................. 60
5.7.3 INITIALISER....ccoo.ooeorreeeseesn B, 60
¥
Ny
CHAPTER 6 PROGRAMME BE VISION EN RESEAU..........ccccoereerrerrnnsnens 61
S
6.1 Installation du programme de wision en reseau 61
6.1.1 Pré-requis du systéme....%i& ........................................................................................................... 61
O
6.1.2 ENVIronnement AU TESERU ..........c.cvrveviereeiieeietieetesceeteesae sttt s et s e senanan 62
6.1.3 Installation du PrOGRAINIME ......c..eevuiiiiriirieritenieerie ettt ettt ettt e e st sbte s bt e bt eaeeatesatesaeenbeenbeens 62
.A\(b
6.2 Panneau de contz®le pour I’écran en direct 63
N
Q
6.3 Panneau de &ntrﬁle pour I’écran en direct 67
<
6.4 Panne%o(ode controle pour I’écran de recherche 73
&
6.5 A{#lz"e bouton de recherche 75
x

(4)

$
gﬁ Recherche 77

o
&
N
O(D
N
O
9
&
& 6

S&



&
6@0
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Chapitre 1 Précautions de sécurité j
A Warning QKOQ
N
&
Avant l'installation S

- ATarriére de I'appareil, vérifier le réglage de voltage avant de brancher I’apg’%reil.

o
. b . S
- Déconnecter le courant avant I'installation. >
(72}
- Ne pas installer I'appareil dans des endroits humides. Cela peut causé@ un risque de choc
N
électrique ou d’'incendie @‘Z’
- Cet appareil doit étre branché a la terre afin d’éviter tout risqueod‘électrocution.
@Q
K
9
Durant I'utilisation %&Q’
]
¢ Ne pas ouvrir I'appareil & moins que vous ne soyez un ins@ateur agrée. Cela peut causer un
o
risque de choc électrique. QP

N
e Utiliser 'appareil dans les conditions de température@d’humidité autorisées.
Q
¢ Ne pas brancher plusieurs cables électriques sur,@%’e seule prise. Cela peut causer un risque
<
d’incendie. &
&

¢ Ne pas placer d’objets lourds ou de récipieﬁcontenant de I'eau ou autre liquide sur I'appareil.

Cela peut causer un défaut de I‘appareiloc}\’

O
* Ne pas utiliser de gaz inflammables o@de poussieres combustibles tels que du propane ou de la
)
gazoline. Cela peut causer une eigﬁsion ou un incendie.

¢ Ne pas toucher la prise électriciz,Lg&avec des mains mouillées. Cela peut causer un choc

&

Q
o
N
e Leremplacement des pilgézfntégrées au lithium par un autre type de pile peut causer une

électrique.

explosion. Par consé&@ht la pile doit étre remplacée par le méme type de pile. Les piles

usagées doivent étAr\@ATetées avec précautions afin de ne pas contaminer I'environnement.
e Veillezace qu'ageun matériel électrifié ne soit happé par le ventilateur de refroidissement.
e Nepas traTneQ?appareiI par son cable électrique. Cela peut causer un risque de choc électrique

N
sile céble@?t endommagé.
O
2
Qo

* Désas$§%blage et nettoyage
o Ng\’%as désassembler, réparer ou modifier I'appareil sans autorisation. Cela peut cause une mal

i
@?’onction, un choc électrique ou une blessure corporelle.

63@ Ne pas utiliser d’eau, de dissolvent ou de solvant organique pour nettoyer la surface de I'appareil.
{Se Cela peut causer une mal fonction ou un choc électrique. Utiliser un chiffon sec pour nettoyer la
N
o‘b
N
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surface de I'appareil. gb@
()
&S
: Attention B\
A Caution g
R
Q
Durant I'installation \\fb

— Installer 'appareil de fagon a ce qu’un espace d’au moins 15cm existe entre les gn@s
ventilateur de refroidissement et tout mur ou surface afin d’assurer une bonne ventl@lon

— Installer I'appareil sur une surface plane. Une chute pourrait causer une mal @nchon ou une

blessure corporelle. o\f’

— Protéger I'appareil de la lumiére directe du soleil ou de chaleur excess&@ Cela peut causer un
risque de distorsion ou de mal fonction de I'appareil. 0‘2’(0\

. . . P . . N
—Si une caméra est installée durant un enregistrement DVR, les |ma%6’s des autres canaux peuvent

BN
étre cassées. &
&
Il est recommandé de démarrer I'enregistrement aprés I’instg{htion d’'une caméra.
Y
* Durant l'utilisation N
Q
—Veiller a ne pas cogner ou secouer I'appareil lors de,g%’n déplacement ou l'utilisation de I'appareil.
<

—Ne pas bouger 'appareil durant son utilisation. q;)\\o

XN
—Ne pas appliquer de force ou jeter I'appareil vggmment.

— Nous recommandons d’utiliser des HDDO@EmsungNVestern Digital/Maxtor (type 7200RPM /
EIDE). Si vous ajoutez d’autres HDDsQle systeme peut causer des opérations anormales. Par
conséquent, veuillez contacter votrabrevendeur local avant d’ajouter un HDD. L’addition non-
autorisée de HDD se sera pas %Q%mise a la garantie.

(bk@

N
Déclaration de conf%g%ité FCC

Avertissement: Tout chang@hent ou modification dans 'assemblage de cet appareil qui ne sont pas
expresség\?@nt approuvé par le tiers responsable de la conformité FCC pourrait annuler
I‘autor'@»de l'utilisateur pour opérer cet équipement.
<
Note: Cet equ@?ment a été testé et prouvé conforme aux limites pour un appareil digital de classe A,
s§lon la partie 15 des regles FCC. Ces limites sont destinées a fournir une protection
&"JQalsonnable contre les interférences néfastes quand I'équipement est utilisé dans un

-,b\ environnement commercial. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de I'énergie

i
@Q’ en fréquence radio and s'il n’est pas installé et utilisé en accord avec le mode d’emploi,
C,o@ peut causer des interférences néfastes aux communications radio. L'utilisation de cet
o o L . . . .
{S équipement dans une zone résidentielle peut causer des interférences néfastes dans
N
o‘b
N
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quel cas l'utilisateur sera requis de corriger les interférences a ses propres frais. )

Chapitre 2 Apercu @8’
Le SVR-440 Samsung est un enregistreur vidéo digital destiné a étre utilisé comme app@ﬂzll de
sécurité dans de petits magasins, magasins de quartier, banques, distributeurs de bl”@i‘% etc..
C’est un appareil uniqgue combinant la performance du systéme et la sécurité. Le s,y% 440
Samsung sauvegarde des images vidéo sur le HDD au lieu de sur des cassetteéoEnswte il peut
sauvegarder des images de qualité pour des enregistrements répétés et fam@er la recherche
de données en enregistrant et lisant les données vidéo en format digital. %’plus le SVR-440
est un appareil digital orienté vers l'utilisateur avec une trés grande qu%ﬁ’e d'images et une
grande capacité de sauvegarde. Il a aussi une variété de fonctions tgﬁbs que détecteur de
mouvement, contréle PTZ (Pan, Tilt et Zoom), mot de passe, sau\(égarde de données vocales
en direct et liste d’événements et sauvegarde de fichier. %\&’\
N
2.1 Caractéristiques &
Ecran de contréle go‘
Le SVR-440 Samsung permet une haute qualité d’ima@cé\sur tous les canaux et fournit un large choix
d’écrans de surveillance. (5\
- Plein écran en direct et mode d’ afflchagga en mosaique.
- Changement d’affichage écran autoglﬁthue (auto)

- Contrble Pan & Tilt \fb
¥
&

Enregistrement &

Le SVR 440 Samsung peut enre Q’:rer jusqu’a 120 images par seconde. |l sauvegarde aussi les
événements sur une liste d’ evénements ainsi qu’il fournit les fonctions d’enregistrement pré-
événement. §

- Exécution simg\@?née de ces 3 fonctions: enregistrement, lecture et réseau

- Réglage fagifer de la résolution d’enregistrement par canal

- Jusqua BQﬁ/pes de qualité d'image disponibles.

- Reglaqs)smple du champ de détection des mouvements.

- Reghge d’enregistrement jusqu’a 120 images par seconde (sur une base de 360x240)

- ghQregstrement manuel et programmé

- \Q’Enregistrement d’événement a I'aide d’alarme externe et de la fonction de détecteur de

& mouvement.
C,o@ - Création d’une liste d'événements pour les alarmes externes et la détection de mouvement.
o . . , o
N - Enregistrement d'images avant I'occurrence des événements.
N
Q‘D
N
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Lecture
¥
- Lecture par heure, date et canal ..é@
N
- Recherche par image KOQ
SR 14 Q
- Recherche aisée a l'aide de la télécommande \\fb
<
&S
Media de sauvegarde QO(O
Qo
Le HDD intégré est le support de base de mémoire. A l'aide d’un disque mer@re USB, les
(72}
utilisateurs peuvent copier des images depuis le HDD interne. o\?Q)
N
- Support de mémoire de base: HDD intégré @‘D
- Media de sauvegarde de secours: disque mémoire USB OQ,“’"
‘@Q
9

Réseau @‘

Le SVR-440 Samsung supporte un grand choix de réseaux tel@ue LAN et ADSL, DHCP.
L'utilisateur peut aussi facilement activer et gérer les foncho,g@ principales de 'appareil a distance au

moyen du PC Viewer exclusif. go‘
Q
- Vision en direct a distance possible (mode pl@c{ écran ou mosaique possible)

<
- Recherche et lecture a distance par horaire,Q)u événement.
- 10/100Mbps Ethernet/xDSL supporté

- DDNS supporté

Autres .
- Amélioration simple par di%qﬁe mémoire USB

- Jusqu’'a 4 canaux d’enr\gﬁ?strement vocal en temps réel
- VGA output suppon%)o{b

- Sélection de la Iag@\je pour les menus

10
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2.2 Configuration &
Le paquet du SVR-440 contient I'appareil principal et ses composants spécifiés ci-dessous. Lors de I achat“j;él
I'appareil, vérifiez que tous les composants listés ci-dessous sont inclus. Si un composant est manquaan
Q
contactez votre revendeur local. Ny
&
9
o‘b
N
| — 2)
y &
N
&
(3
SVR-440 appareil principal &£
& &
o o
o
o
>
iz
samipan
1. CD du programme de vision 3. Télécommande
réseau
e R
o) A . .
4. Piles pour la télécommande @9 5. adaptateur 6. Cable électrique
&
O
&
¥
® les composants?ant seront inclus quand le HDD n’est pas installé
el s, €2
s i @nd
8. Plague HDD 6. Caoutchoucs et vises pour le

HDD
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2.3 Noms et fonctions de chaque piece 35@
2.3.1 Panneau de contréle frontal bq,"’
%]
RN
Q
POWER [ HOO EVENT NETWORK \O
SAMSUNG _ Q —=
@/,
AUTD MENU SEARCH ooy Lirs REC REw FREW PLAY/PALISE oy FasT Q ! 4
b e T “‘o-’d\ - { t EnT 2 :;:r
& NS
=~ DIGITAL VIDEO RECORDER SV 440 OQ) &
N
&
Q)OJ
N
. &
Indicateur LED éb
Nom du LED Description OQ)(O\
N
Alimentation S’allume quand le systeme est sous tension ‘Q}Q’
&
HDD S’allume quand le systeme accéde au HD<OJ}®
NG
Evénement Sallume quand les capteurs sont giivés ou qu'un mouvement est
<}
détecté
&
Réseau S’allume quand un client s’est%dhnecté au systéme par le réseau
O
Enregistrement S’allume quand le systémeg@fegistre des données vidéo
P
&8
Bouton de fonction &
R .
Nom des boutons bo Description
AUTO cliquer pourgg’marrer la séquence automatique
b\
J
SEARCH Cliquer RQur rechercher des données enregistrées
O
COPY C|iqt:I(\Q§9pOUI‘ sauvegarder des images ou vidéo
N
PTZ C{@uer pour contréler I'appareil photo PTZ
9)
MENU @quuer pour lancer le menu de configuration
S
REC S Cliquer pour démarrer ou arréter I'enregistrement
PLAY/PAUSE A\(b Cliquer pour démarrer ou mettre en pause I'écran de lecture
O
- RE@ Retour en arriére, Vitesse de 1x, 2x, 4x
--= %Ong Saut en arriére. Position de lecture revient 1 minute en arriere
ﬁ@gv >-- Saut en avant. Position de lecture avance d'une minute
(2]
§F b Avance rapide. Vitesse de 1x, 2x, 4x
\,z,b ESC Cliquer pour revenir au menu précédent
(7 . . .
> Cliquer pour monter dans un menu en mode de configuration et pour
N
g @ sélectionner la caméra 1 en mode direct. Peut aussi étre utilisé pour le
o
Q,g’ chiffre 1 en entrant un mot de passe.
&
N
o(b
A
O
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Cliquer pour aller a droite dans un menu en mode de configuration et
pour sélectionner la caméra 2 en mode direct. Peut aussi étre utilisé

pour le chiffre 2 en entrant un mot de passe.

N
Cliquer pour descendre dans un menu en mode de configurationéﬁ3

@
pour sélectionner la caméra 3 en mode direct. Peut aussi étre E&\Tisé

O_,O

pour le chiffre 3 en entrant un mot de passe. o

X
pour sélectionner la caméra 4 en mode direct. Peut ag%’si étre utilisé
Q

pour le chiffre 4 en entrant un mot de passe. p\?
oy

Cliquer pour sélectionner le plein écran ou la gﬁonaTque en mode de

\
‘ Cliquer pour aller a gauche dans un menu en mode de co@uration et

R . - e @
contréle en direct. Peut aussi étre utilisé pqﬁ? sélectionner un menu
QO

L., . LN
désiré ou pour sauvegarder la conflguratt%@dans le menu.

USB PORT Sauvegarde USB et amélioration de IQQ‘R:ieI

§{z> 13



2.3.2 Panneau de connexions arriére 0

Entrée vidéo: entrée caméra (NTSC/PAL) <

Sortie vidéo: sortie de composite vidéo 6‘\0)&)
VGA: sortie VGA pour I'écran de I'ordinateur Q)bo
RS-232 Q@?
Entrée capteur: entrée du capteur @c“?
Sortie alarme : sortie alarme @QOQ

LAN: connecteur RJ45 @Q)Q

DC12V: connecteur électrique DC‘OG?}V

Entrée audio: entrée audio \fb

: . : . o
Sortie audio: sortie audio .

interrupteurs oo
®m |Interrupteur de se;z;ﬁ:tlon NTSC/PAL, BNC/VGA

RS-485/422 : Cont@% de l'utilisation de la caméra PTZ

T ventilateur §

O o o0 4o oo 4o 4o o 4o o»g

O

-A\‘b
O
Sl
X
S
N
&
O
R
S
- \(b
\‘b
Q
@@
090
&
N
R4

A

O
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2.3.3 Télécommande

15

RECORD Démarre/aréte I'enregistrement s
2
&
PTZ Bouton de contréle PTZ K
.
SEARCH Bouton de recherche o
-~ 5
Tém ) AUTO Bouton de séquence automag je
@ N
| Sélectionne et change ungjvaleur dans le
@ @ @  |entER o
menu N
(G @D G0 ) S
MENU entrer dans le menuﬁ% configuration
@ @@ A
O
% @ ESC Retour au menyprécédent
(‘0)
Q Saut en arilre: la position de lecture
@ F/REW _ & _
revient 1 g?lnute en arriére
N
g ‘ PLAY/PAUSE Lectur\@}}Pause en mode de lecture
Y
£ Sa@ en avant: la position de lecture
F/ADV @é) g ut
ance d’'une minute
\O
6@'
REW @‘2’ Lecture en arriére, vitesse de 1x, 2x, 4x
N
(S
Q@
CORY bouton de sauvegarde
S
o
Q§>
& | FF Lecture en avant. Vitesse de 1x, 2x, 4x
¥
Q@ 09 configuration de contrdle & distance de 0
N a9
L
0Q
Qb
O
2
]
K
&
NG
K
&



2.4 Spécification de 'appareil
m Systéme N
articles Spécification ..é@
3
Processeur DSP KoQ
<
Systéme d’opération (o/s) RTOS \\‘U
N
Méthode de compression MPEG-4 @o
"
N
N
u Vidéo &
articles Spécification o\}@
£
Méthode d'entrée entrée composite 4-canaux @(b
%
Niveau d’entrée vidéo 1.0 Vp-p, Composite (@‘2’
O
Vitesse d’affichage en direct NTSC: 120 images@c
Q
PAL: 100 imag%a;:?’sec

Mémoire d’écran digital en direct

NTSC: 720(w) _480(h) pixels Qéﬁr plein écran
S
PAL: 720(w) _576(h) pixels\.gour plein écran
R
8bit Luminosité (256 Gra§Scales)
Q
24bit Couleurs (160@&5 Colors)

Sortie du moniteur

O
1.0Vp-p Compos,@\; 75Q
O

Sortie VGA (Moniteur de

I'ordinateur)

Sortie RGB (L\}@%’ Interlaced Scan)

* Select c@%osite or VGA

N
¥
m Audio 6§
Articles <°® Spécification
Audio é’ entrée audio 4CH
O
bo Sortie audio 1CH
O
Compression audio $§ ADPCM
A\(b
.O°
N
m Alarmes §
Arti%és Spécification
Entrée ’.;\\\OQ 4 canaux
9
Sortie o,QO 1 sortie relais (détection de mouvement, alarme), configuration par
& —
@ I'utilisateur
\"‘b
(4)
@@
090
&
N
o‘b
S
9
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m Télécommande
Articles Spécification N
LED infrarouge jusqu’a 5m é’,@
S
Q
m Enregistrement \\‘77
o
articles Spécification )
(2]
Nombre maximum d’images/sec NTSC (720X480): 30 images/sec OQO
N
(résolution) NTSC (360X240): 120 images/sec o
(72}
PAL (720X576): 25 frames/sec o\?@
Q
PAL (360X288): 100 frames/sec @‘b

méthode d’enregistrement
enregistrement pré-événement

qualité d’'image

. a2 Ly
3 types de mode d’enregistrement: genergg’ programme, événement

réglage canal on/off «Q}Q’

D

3 qualités d’'image: configuration paﬁl’utilisateur
Q

x~
on
Q

X

X
Pays utilisant NTSC: USA, Cana@? Japon, Corée, Taiwan, Mexico etc....
Q

A Motes

Pays utilisant PAL : Australie,ggtriche, Belgique, Chine, Danemark, Finlande,

O
Allg@hgne, Royaume Uni, Hollande, ltalie, Koweit, Malaisie,

Q
g&welle Zélande, Singapour, Suéde, Espagne, Suisse,
Ny

xoC’ThaTlamde, Norvege, etc....
U

17



&
Q
R
0.;\0
S
g
N
m HDD gi@
Articles Spécification ?ng
Iy
fourniture de base 1 é@
N
Type HDD EIDE &oQ
Q
taux minimum 7200rpm \\‘b
. ) . . $
Nombre d’appareils recommandé Western Digital/Samsung Electronics/Maxtor S
OQ)
\OQ
Nous recommandons les modéles décris ci-dessous parmi les séges HDD Western
(72}
Digital/ Samsung Electronics/ Maxtor &Q
AN
Modéle Capacité HD£§ Marge
72}
Western Digital WD1600BB-22GRA0 160(3%5) 2M
O
A Notes WD2000BB-00GUAO 20%@'\8 8M
<
WD2500BB-00KEAQ £50GB 8M
=
Samsung SP0822N bOQ 80GB 2M
SP1604N S?Q) 160GB 2M
Maxtor 7Y250P0 | 25068 aM
Q»é’/‘
P
&8
m Sauvegarde &Q)
N
Articles hOC’ Spécification
Sauvegarde digitale Disqueqr}%moire USB
(8]
o&ﬂ
m Recherche et lecture ®9’
, S A
articles \r§ Spécification
oy
Mode de recherche boo recherche par horaire: année, mois, date, heure, minute
§ recherche par canal
N
A\(b recherche par événement: alarme, détection de mouvement
~6\\(’\ recherche par premiére donnée: la premiére image enregistrée
N
b°Q recherche par derniére donnée: la derniére image enregistrée
. <§\ recherche par barre: utilisant la barre de recherche
N
Fichier de sa§?/egarde alimentation, démarrage/arrét de I'enregistrement, affichage
9
[ d'information
-
vitess\'@et direction de la lecture avant et arriére
rt‘ag]%rche rapide retour rapide (x2, x4) retour rapide (x2, x4)
79°echerche par saut une minute avant et apres I'image
\,§\K pause et lecture par image pause de la lecture, lecture par image en mode de pause
o\o‘b
9
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&
Q
R
0.;\0
S
g
&
x&
%)
o
m mot de passe ?gjo
articles Spécification Q*)@
mot de passe en deux étapes mot de passe a 4 chiffres (incluant 4 chiffres) KOQ
Q
admin: contrble toutes les fonctions (par défaut 1111) \\‘b
<
réseau: acces au réseau (par défaut 1111) @o
&
N
N
. X
m réseau )
(23
. 7 T . w
articles Spécification @\?
P 7 7 . . ‘0
général écran en direct: surveillance N

Q)fo
écran de lecture: recherche é’

9
réglage menu: réglage menu possibleg&)ption CMS S/W)
Q

<
méthode d’accés: spectateur défir&&;o
N

protocole: TCP/IP, DHCP 606‘
interface Ethernet (10/1 OOI\@pS)

utilisateurs simultanés: éé@qu a 4 utilisateurs

pré requis ordinateur

CPU: Pentium IV 1 ﬁlz ou mieux (recommandé 2.0GHz ou plus)
Mémoire: 256MB@U mieux (512MB recommandé ou mieux)

HDD: Mlnlmut@Q’IOGB ou mieux

OS: Wmd@s 2000 ou mieux recommandé

Ecram:b éfg24_768 pixels

Int%@be LAN 10/100 Base-T (RJ-45)

©

articles

&
m Spécification électrique éb
OU
O

Spécification

spécification de I’adaptateur§§\

entrée: AC100-240V, 50/60Hz, 1.5A

'A\(b Sortie: DC12v, 5A
..O°
consommation électg@e environs 25W
8’
, \0
= Environnenient de I'utilisateur
&faQ articles Spécification
tempé@re durant l'utilisation 5°C ~ 40°C
X
tenzgérature de stockage 10°C ~ 60°C
C’tﬁgmidité 30%~90% (sans rosée)
=
&
N
ofb
N
O
9
&
N 19
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m Extérieur
articles Spécification N
matériau boite en acier é’,@
N
dimension 260(W) X 350(D) X 65(H) mm &OQ
Q
poids environs 4.5kg \\‘b
<
O_’O
ofo
N
N
m terminaux de connexion &
S
articles Spécification o\?
Entrée vidéo BNC(4) L
" 9°
sortie écran BNC(1) &
Q
sortie VGA (écran ordinateur) 15-Pin DSUB «Q}Q’

prise audio

port USB

9-Pin DSUB

6-Pin secteur de terminal
8-Pin secteur de terminal
2-Pin secteur de terminal
(JP2 Termination) interrupteur

d’interruption

entrée RCA (4), sortie RCA (1 ()7?’\
USB1.1 (amélioration de Iog'z;el/copie)
RS-232C (pause) §,b
RS-422/485 (contréjgéo)&erne, PT2)
terminal d’entrée a@grme

&

$

Ny
Interrugt§'Ur du terminal de résistance RS-422/485 (interruption

NO, NC)

RSg@Z/485 peut étre sélectionnée apres 'ouverture de la

. O -
terminal de s&@be alarme (détection de mouvement, capteur: CM,

[}
entrée LAN verture)
5
Entrée DC ®7’ (réseau)
IS
A‘é Entrée électrique DC
OU
S
m accessoires §§
articles A\(b Spécification

~

. N XS
accessoires a fourmrQ\\

CD du programme de vision réseau

N
§Q mode d’emploi
$ télécommande et pile
N
QO(O caoutchouc et vises pour la plaque HDD
9
mb\ adaptateur et cable électrique
\"‘b
(4)
@@
090
&
NG
o(b
S
9
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Chapitre 3 Installation ;
3.1 Connexion de chaque piece b@‘o

est décrit ci-dessous

Haut-parleurs micro

:'(ooooo i)

%‘I coos l}.——

el ule
el ule



Cameéra speed déme

3.2 Connexion détaillée
3.2.1 Caméra

SVR-440 peut recevoir jusqu’a 4 caméras pour I’éo@%’n de contréle. Connecter le terminal BNC

capteurs 1~4 caméra ,
N
S
N
Q
Q@
x~
S
9
003
N
N
&
Q)fo
N
X
(3
&
o
O‘Z)
&
PN
Q@
\Q)
\@fo
A
on
i
&
Q
sQ

<
de chaque caméra dans la prise d’entrée CAME{;&\ IN de I'appareil.

322 Augis

Le SVR'b‘i&O Samsung peut sauvegarder des informations audio. Pour la stockage ou la lecture

" Q.. o L .
d mfo@“latlon audio, il faut connecter les appareils nécessaires.
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@
R
dicro

<
S
Haut-parleurs N
.'_,
o
QO
S
hdhiteur
cf’
Q@
3’
Pour les réglages d’entrée audio, régler [audio] sur [on] g@ns le menu de réglage
A Motes d’enregistrement. 0(250\

. NI
Lorsque la lecture avec son en mode mosaique n%@onctlonne pas correctement,

Ly
passez en mode plein écran pour éviter un problggfe de lecture audio.

g
o $
Sortie audio @
N
Connecter le terminal de sortie audio RCA (moniteur avef.@%aut-parleur, etc.) au terminal AUDIO
Q

OUT a l'arriere de I'appareil. ,@0

S

&

&

3.2.3 Moniteur @Q)
Connecter le terminal VIDEO OUT du MONIbB@R OUTPUT et le terminal BNC du moniteur en

utilisant le cable BNC pour données vidéa@u moniteur principal. Il y a aussi une sortie vidéo VGA
@
O

pour I'écran de I'ordinateur.

L0 Moniteur e

ecran ordinateur

23



A Caution L'utilisateur ne peut utiliser les sortie vidéo et VGA en méme tem@ﬂ
Durant la lecture des images sur l'ordinateur, quelques images pe&)@ent

manquer mais cela n'est pas un défaut de I'appareil. Reportez @us au

Q
chapitre 5, 5.1 points a vérifier avant I'utilisation. \\fb
<
S
&
N
S
&
&
N
&
Qo
@
&
o
&
N
S@
9@
g
A
§
O

@
&
3.2.4 Connecteur externe ~§\
entrée alarme (ALARM IN) &
<
Ce terminal de connexion pour capteur externe ﬁnsfere des données du capteur connecté a

I'appareil.

v
VIDEO ™ |
%-'f ooooooooo ] '_‘ @
G ‘é§§§§ S L i,
m |
I:
¥
S ———
Q g\CIlquer le bouton guand e cable est connecté
S { - Entrée cible
<
N
2
o]
N
[

SortieJ8lais (RELAY OUT)
i
C%%rminal de sortie alarme utilise le relais de contact pour la sortie alarme vers les appareils

@ﬁernes. Vous pouvez sélectionner NO (normal open), CM (common) ou NC (normal close)

§® pour la connexion en fonction du statut du point de contact.
o
&
N
9

Q
g 24
S
S



ii“fi'“'i Entrée du céble

L’opération de chaque relais de sortie peut étre définie par Qﬁ‘ie combinaison de détecteur
A Motes  de mouvement, capteur dans le menu d’événement dan@te menu principal. Reportez vous
au paragraphe 4.5.3 CH1-CH4 réglage des relais po’& de plus amples détails.

bOQ
Q

Terminal pour appareil de contréle externe (RS- 422/485)@

Ce terminal est connecté aux appareils de contréle exter@ Le terminal JP2 allume et éteint la resistance

de I'appareil de communication RS-422/485. Le term%@ JP2 est a l'intérieur du DVR.

— o :
N =
NG
Ky
o
&
'A\Q’
" TK+TXl
§\‘
o
- Q B
Mndeleﬁle camera
&0 (DATA+)
SPELCOID) [—RS485+—4-
$shx —A5485--
-b{o (DATA-)
-\(b
\‘27
)
N
o§ No. Description
& Classification RS-422 RS485
NG
O(D
S
2

25



TX+ (+ transmet des données)

TX-(- transmet des données)

RX+ (+Recoit des données)

RX-(- recoit des données)

Connexion LAN (Ethernet 10/100 Base-T)

Ce port est pour la connexion a un réseau

"

§. i

-A\Qr
RS
N%Q Description No. Description
S
g\\ TX+ transmet des données 5 N/C pas de connexion
Qéo\z TX-(transmet des données) 6 RX- regoit des données
9
S |3 RX+ transmet des données 7 N/C pas de connexion
Qo
N
\"‘Zr 4 N/C pas de connexion 8 N/C pas de connexion
(4)
@@
090
&
N
Q(D
S
9
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sortie moniteur (VGA)

C’est le port de sortie pour le moniteur VGA.

]

| !
Hocoo)
=

Jieeoen) -,

oy

N
No. Qb Description No. Description
$
1 o§ (75, 0.7Vp—p) signal rouge 9 N/C pas de connexion
R
§ (75, 0.7Vp—p) signal vert 10 terre
q,\ 3 (75, 0.7Vp—p) signal bleu 11 terre
X
(4)
& 4 N/C pas de connexion 12 N/C pas de connexion
$
& 5 terre 13 HSYNC synchronisation horizontale
o
é& 6 Terre 14 VSYNC synchronisation verticale
Ky
A
O
9
Q
G 27
S
S




&
Q
R
"/.;\0
S
&
7 terre 15 N/C pas de connexion gb‘@’
8 terre 2
&S
S
K
N
Q
Q@
x~
§
9
ofo
N
N
&
§)°J
S
o
@
=
0‘2)
&
PN
@
\Q)
\@fo
A
boo
i
Chapitre 4 réglages &
&
4.1 configuration du menu L

<
Cliquer le bouton menu a I'avant de I'appareil ou I%Qouton MENU sur la télécommande et le menu
XN
pour un choix de réglages en rapport avec I’apg&?eil apparait. Le menu est configuré comme décrit
N

ci-dessous. ©

o
O
Réglage écran, réglage enregistrement, ré§lage systéme, réglage réseau et série, réglage
. , ¥
événement, réglage PTZ. &
S

ot

\ 2

La langue par défa{$§n usine est I'anglais. Reportez vous au paragraphe 4.10.4 autres réglages

>
A Notes pour le choix deh@'\gue.
N

Réglage écran, réglagei\renregistrement, réglage systeme, réglage réseau et série, réglage

événement, réglag%@TZ.

N)
Screen s%ﬁ]

ecord setup  Metwork & Serial setup PTZ Setup
N oystern setup Event setup |
¥ |
o
K
S | v
NG e
-(b 1 ! . . =
@@ Screen Setup
o ;

BRIGHT

CONTRAST




&
Q
R
0.;\0
S
<0
&
x&
)
o)b
&S
L
R
K
Q
N
X
§
9
OQ)
N
N
&
§)°J
&
(3
N
Q)fo
($)
&
PN
2
%@’
L
X
bo(\
(]
_ L S
Le menu est configuré comme illustré ci-dessous N
Q
Menu principal sous-menu ,@O sujets de réglage
&
N
, i\@
< Ecran - (%) L
ecran CH1~4 §t|tre, luminosité, contraste
§O
Séquence automatique Auto Sequerg@ séquence, séquence Dwell, saut de perte vidéo
[}
~
Etat Statusqf’o OSD, affichage de I'heure, espace libre du HDD, état
Q'?@ d’enregistrement, affichage de titre, affichage d’événement,
N
OO(D contraste de I'OSD.
§§
Refer to excell file ,qﬁ
RN
Record S}\\C’ Repeat Repeat Record, Warning Massage, Warning Beep
KR
3
< .
9 Record limage Size
2
¥
5\(0 CHA Mode, Quality, Frame Rate, Audio, Post Record Time, Pre
Qo
q,\ Record, Relay Out, Event Beep, Schedule
X
Q
$
C,o@ Mode, Quality, Frame Rate, Audio, Post Record Time, Pre
: CH2
{S‘Z) Record, Relay Out, Event Beep, Schedule
N
o‘b
S
9
29




&
(%)
R
0.;\0
N
Q@
&
N
Mode, Quality, Frame Rate, Audio, Post Record Time, Pre o)b@
CH3 &
Record, Relay Out, Event Beep, Schedule ,@b
&
Mode, Quality, Frame Rate, Audio, Post Record Tim@Q’re
| ChH4 Q
Record, Relay Out, Event Beep, Schedule N
S
9
System HDD Format Format 00?%
N
ojé}
Password Admin Password, Network passworég’
Q
O
&
Colock Setup Clock, Date Mode, Month Typé i
2
N
\Q)
ETC Language, Key Buzz@ Default, Discription, Remote
(%)
controller ID \\‘Z’
S
o
&
Network_(Type, IP  ADDRESS, SUBNET MASK,
$
Network Network GATEg\gAY, DNS, ID, PW, DDNS SERVER DONAMAIN
Xe)
ADPRESS
&
N
(@)
NO)
Q,U PORT, CLIENT ACCESS, BANDWIDTH SAVING
Client Access N
(%]
&
S
’ E-mail, Mail Address, Mail Server IP
E-Mgf
Cy
§
S System ID, BAUD RATE, DATA BIT, PARITY BIT,
. RS-485/422
AN STOP BIT
N4
S
Q
Event S’ Motion Detect CH1~4 Motion Zone, CH1~4 Motion Sensitivity
Q
-O
é0\\\\,
QO SENSOR Sensor 1~4 Type
&
Ny
0.3
X
ISL: CH1 PTZ Camera ID, Model
90
\@0 CH2 PTZ Camera ID, Model
N
o‘b
AN
QO
()
0
& 30




CH3

CH4

4.2 Réglage par défaut

&
)
R
"/.;\0
S
g
o
x
)
¢}
PTZ Camera ID, Model b@(o
@
N
PTZ Camera ID, Model @Q
Q
Q@
b
$
9
ofo
N
N
&
§)°J
S
o
@
&
(@)
2
N
2
@@
S
X
$
o

Le SVR-440 est livré avec les réglages par défaut tell@cq’ue décrits ci-dessous. Pour initialiser le

<
réglage aux parameétres d’usine, sélectionnez [YE%ﬁ)our I'article [DEFAULT] dans le menu
XN

[SYSTEM SETIP]-[ETC]. Tous les réglages selgﬁ initialisés aux réglages par défaut comme décrits

ci-dessous. S
<]
m Réglage écran NS
Menu principal souE enu défaut
CH 1~4 ftre @90 1,2,3,4
Luminosité ,é@ 0
>
contraste_§’ 0
o
Séquence Séqueg@é OFF
S
automatique ség@ence DWELL 1SEC
gaut de perte vidéo OFF
Etat q’osb ON
S
OQ Affichage de I'horloge ON
N
Oro\ espace liore HDD ON
Q
5\(0 état d’enregistrement ON
N4 , .
o affichage des titres ON
&
& affichage des événements ON
<
& contraste OSD 90%
o

31



32

m réglage enregistrement
menu principal sous-menu défaut
répétition enregistrement répété ON .
N
message d’avertissement 1% KoQ
Q
son d’avertissement OFF \\‘b
<
enregistrement taille de 'image QUAD @o
%
CH1 mode CONTINU S
Qo
N
qualité HAUTE o
Q)OJ
taux du cadre 1f/s o\?
Q
audio OFF @‘b
temps d’enregistrement postérieur 5SEC O‘Z)(o\
Q
enregistrement pré-événement 5SEC ‘Q}Q’
sortie relais OFF%@
Q
N
son d’événement QRF
@)
programme @ SETUP
CH2 mode Q’@o“ CONTINU
(@)
qualité é@ HAUTE
taux du cadre ‘@\\9 1f/s
audio ‘?? OFF
N
temps d’enregistrement p%éérieur 5SEC
enregistrement pré-év%ﬁ@ment 5SEC
O
sortie relais . OFF
S
son d’événemer&?’ OFF
&
Q
programmeéb SETUP
CH3 mode §° CONTINU
quali§'§ ' HAUTE
ta&:@du cadre 1f/s
gridio OFF
\6@
QQ temps d’enregistrement postérieur 5SEC
S
<§\ enregistrement pré-événement 5SEC
N
0(0\ sortie relais OFF
Q
b\(o son d’événement OFF
Ny
;q; programme SETUP
%]
CH& mode CONTINU
$ .
<) qualité HAUTE
@
{\Q taux du cadre 1f/s
N
o‘b
S
9



33

&
Q
R
0.;\0
S
<0
. &
audio OFF &
<}
temps d’enregistrement postérieur 5SEC b@(o
enregistrement pré-événement 5SEC ..*9
N
sortie relais OFF &OQ
Q
son d’événement OFF \\‘b
<
programme SETUP S
&
N
. N N
m Réglage du systéme o
-
menu principal sous-menu déogﬂt
<
HDD HDDD FORMAT FORMAT @Q’
mot de passe mot de passe admin réglage 0‘250
Q
mot de passe réseau réglage@}@
]
réglage horloge horloge réglag"e
Q
N
mode date \é&/MM/DD
type de mois @ initiale
O )
ETC langue QQ Anglais
O
son des touches L OFF
S
défaut ‘@\\' réglage
Q
description @Q’ affichage
Ny
Identité de la télécomman.gé’ 0
Ny
ne ¥
m heseau s
&
menu principal %?us-menu Default défaut
<
réseau type de rése{gﬁ LAN
O
adresse I§ 000.000.000.000
masc@wubnet 000.000.000.000
sorffe 000.000.000.000
RS 000.000.000.000
O
QQ D )
’\\b
' S\o PW -
Qo” DDNS SERVE OFF
%2
mb\ DDNS SERVER DOMAIN ADDRESS ns.standalone4ch.com
acceég Blient PORT 3495
(4)
@@ CLIENT ACCESS ON
790 BANDWIDTH SAVING ON
,§\Q E-MAIL courriel E-MAIL OFF
Ky
N
O
9



MAIL ADDRESS SETUP
MAIL SERVER IP 211.174.110.134
RS-485/422 SYSTEM ID 0
N
BAUD RATE 9600 @Q
Q
DATA BIT 8 \\‘b
Q
PARITY BIT NONE S
STOP BIT 1 QO%
&
- ;. Q)oJ
m réglage événement N
S
menu principal Sous-menu @?éfaut
détection de CH1~4 zone de mouvement pleine zoneo‘b(o
Q
mouvement CH1~4 sensitivité aux mouvements 7 (Q')\@
<D
capteur SENSOR1 TYPE OFF>
[
N
SENSOR2 TYPE COHSF
SENSOR3 TYPE @ OFF
S
SENSOR4 TYPE «\g\ OFF
\J
9
S
m réglage PTZ @Q
N
menu principal sous-menu @Q’ défaut
~J
CH1 PTZ CAMERA ID boo 0
MODEL 2 NONE
N
CH2 PTZ CAMERAID & 0
o
MODEL &9 NONE
N\
CH3 PTZ CAMER@&lD 0
o
MODEL 9 NONE
CH4 PTZ @AERA ID 0
MQBEL NONE
O
9

S
4.3 Menu detggglage écran

Sélectionner.l\@%outon MENU sur la télécommande ou sur I'appareil et I'écran de menu suivant

Ny

apparait. &
R
&

34



rn

Screen Sé;ﬁp

CH4  AUTOSEQ STATUSDIS ©

BRIGHT
CONTRAST

MOVING # ¥ & @ SELECT ENT

)
N
&Q

A Notes Pressez le bouton MENU et le fond@i’écran passe en mosaique de 4 écrans.

- A
Ecran principal: sélectionner le menu principal corgggpondant a chaque tabulation

XN
Sous-menu: sélectionner le sous-menu qui peuéé‘\tre réglé dans le menu principal.
&
P
Articles de réglage: change les paramétre®dans le sous-menu.
)
Comment régler: ce message fournit I%&Jide pour le réglage du menu
Le réglage d’enregistrement peut péeﬁdre quelques instants. Veuillez patienter.
A I'exception du réglage de I‘enrﬁstrement, les changements de parameétres sont immédiats.
N
oo(b
o
Opération §
*Opérer I'appareil en u'g\lz;sant les boutons sur I'unité principale.
- Déplacement entre grenus: cliquer les touches de fleches 4 » v A
L
-Changement dgﬁbaramétres: cliquer les boutons <4 » ¥ A
- Sortie de I’éQ(?n de menu: cliquer le bouton ESC
2)
S
* Opéra@ au moyen de la télécommande
- Dépj?tcbement entre menus: cliquer les touches de fleches =« » v A
i
-Cg%ngement des parametres: cliquer les boutons 4 » w A

C§>§ortie de I'écran de menu: cliquer le bouton ESC
~
&
o

S

N

9
%

nS
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4.4 Réglage de I'écran

Cliquer le bouton MENU et sélectionner I'onglet en utilisant les boutons fleches droit/gauche. Le b@‘o

\

menu écran de contrble en direct apparait comme illustré ci-dessous. Cliquez la touche wst ..é@
sélectionner le sous-menu en utilisant les boutons fleches droit/gauche. Ensuite cliquer le bo@bnva

nouveau et vous pouvez sélectionner des éléments de configuration en pressant les boute@g
&
haut/bas. S
o

_ . S
& = m 5= S
e | gt | =K o o Q :
Screen Setup

' CH1 CH2 CH3 CH4

TITLE

BRIGHT

CONTRAST

MOVING # ¥ & 3 SELECT ERT

4.4.1 CH1~CH4 @

3

@
Sélectionner les réglages des canauxég?s que les titres des canaux ou la luminosité.

BRIGHT
CONTRAST

MOVING # ¥ % @ SELECT EWT

i
Titggé de canaux: les titres peuvent étre programmés pour chaque canal. Sélectionner le titre du
canal et presser le bouton ENT. Ensuite le clavier pour taper le titre apparait

comme illustré ci-dessous. La position des lettres dans le titre du canal peut étre
4 F VA
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modifiée en utilisant les boutons. |

N

Aprés avoir déplacé le curseur, presser le bouton ENT pour sélectionnefa lettre voulue.
Pour quitter le menu de réglage, presser le bouton ESC. ‘8’
Cliquer le bouton fleche haut/bas pour vous déplacer entre les Iet;at‘g’s
Pour insérer un espace, déplacer le curseur sur SPACE sur I egr}n et ensuite cliquer SELECT sur la
télécommande ou le bouton ENT sur l'unité principale. @b

&

Q
&
Luminosité: ajuste la Luminosité de I'écran en changegnt sa valeur
Contraste: ajuste le contraste de I’écran en %@angeant sa valeur

&
N

Q)
K
Les écrans en direct sont automatiquem@nt changés dans I'ordre suivant <CH1-> CH2 -> CH3 -

4.4.2 séquence automatique

> CH4> a un intervalle prédéfini. L’ mée?valle de changement des écrans peut étre réglé de 1 a
10 dans le menu [SEQUENCE]

SELECT ERT

X
. S&UENCE : régler sur ON pour séquence automatique.
C,gEQUENCE DWELL: Régler la durée d’affichage de I'écran par canal. Intervalle peut étre

o s R
§ réglé de 1 a 10 secondes.
NG
O‘D
N
o
2

Q
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&
%)
R
@lg)
S
&
. VIDEO LOSS SKIP : Avec saut de perte vidéo sur [ON}, les canaux sans entrée vidéo sont gb‘@’
automatiquement évités et seuls les canaux avec des entrées vidéo sont affichés. b@‘o
@
&
4.4.3 Affichage de I'état @Q
Q

Sélectionne l'information a afficher sur les écrans en direct

AUTO SEQ STATUS DIS (€

0SD

CLOCK DISPLAY
HDD FREE SPACE
RECORD STATUS
TITLE DISPLAY
EVENT DISPLAY
OSD CONTRAST

MOVING # ¥+ & = SELECT EAT

)
N
Avec OSD sur [ON], I'information d’état est affichée %\L\{ﬁés écrans en direct.

Avec I'affichage de I'horloge sur [ON] le temps prés@cﬁt est affiché sur les écrans en direct.

<
Avec I'espace libre du HDD sur [ON], I'espace Ii$ sur le HDD pour I'enregistrement est affiché.
XN

&

Avec I'état d’enregistrement sur [ON], I’étabgﬁ’enregistrement ‘S’ est affiché dans le coin de
I'écra@durant I'enregistrement.
Avec I'affichage des titres sur [ON], Lg?qf[itres des canaux [CH1-4] réglés dans le sous-menu
des&itres des canaux sont affichés sur les écrans en direct.

o
Avec l'affichage d’événement igfrb[ON] l'information de I'événement est affichée quand un

boc’(b événement se produit.
Regle le contraste du megﬁ'OSD. Plus le pourcentage est élevé, plus le OSD est foncé.
N
Ry
4.5 configuratiogsde I'enregistrement.

Cliquer le bouton kﬂENU et sélectionner 'onglet en utilisant les boutons fleches droit/gauche. Le
N

menu d‘enregi&t%ment apparait comme illustré ci-dessous. Cliquez la touchewet sélectionner le
X9

Ny
sous-menuoéﬁ utilisant les boutons fléches droit/gauche. Ensuite cliquer le boutonwa nouveau et
vous po%frgz sélectionner des éléments de configuration en pressant les boutons haut/bas.

REPEAT RECORD
WARNING MASSAGE

WARNING BEEP




&
%)
R
@@
S
g
&
X
A2
o)b
&S
&
Q
K
N
Q
N
x~
§
2
&
\009
4.5.1 enregistrement répété 3>
(72}
Les écrans de contrble peuvent étre enregistrés sur le HDD et la capacité de&&ckage varie selon le
N

type de HDD installé sur I'appareil. @‘Z’
. REPEAT RECORD [ON/OFF]: Régle si 'enregistrement se répéte. oq,"’“

: . NI
. ON: S’il n’y a plus d’espace de stockage sur le HDD, I’enreglstrem%& continu en effacant les
&
&
. OFF: S’il n’y a plus d’espace de stockage sur le HDD, I enreg\)s\trement s’arréte.

. WARNING MESSAGE: Quand la capacité restante sur LSQ-IDD atteint un certain pourcentage

prédéfini, un message d’alerte est affiché pour les uhhsa@‘rs Le niveau d’alerte peut étre regle de 1
a 10%, 5-10% en général. ,@O

<
. WARNING BEEP: Quand la capacité restante s%@e HDD atteint un certain pourcentage prédéfini,

données les plus anciennes.

(7

un son d’avertissement est activé.

REPEAT RECORD
WARNING MASSAGE
WARNING BEE®

MOVING # 3 % 3 SELECT ENT

452 com’wuratlon d’enregistrement
Taille d%{'ﬁnage regler la résolution soit sur plein écran (720x480) soit sur QUAD (360x240)

& | ©\ REPEAT RECORDSETUP CH1 CH2 CH3 CH4
&S IMAGE SIZE

MOVING # ¥ % @ SELECT EWT




453 CH1~CH4 @‘5

Regle les détails du mode d’enregistrement

MODE CONTINUOUS
IMAGE QUALITY SUPER
FRAME RATE

AUDIO

POST REC TIME
PRE RE )

RELAY OUT
EVENT BEEP
SCHEDULE SETUP

MOVING # ¥ % # SELECT ENT

&
. . O , , . .
- MODE : Sélectionner une dés quatre méthodes d’enregistrement ci-dessous
Continu modeefgnregistrement continu 24 heures par jour
U
Programme emotecéistrement réservé
détection de ﬁwregistrement est activé quand le systéme détecte un
mouvement A\(b mouvement par I'entrée vidéo

Y

QO . . N )
Capteurs § Enregistrement est activé quand le systéme détecte une
0Q

activité des capteurs

S
Désac}ige“\ Ce mode est pour ne pas enregistrer.
O‘o
9
- \LQ,?AGE QUALITY [High/Mid/Low] : Régle le taux de compression pour les images a
é,\(bsauvegarder.

o& FRAME RATE : Régle le taux d’enregistrement. 30FPS est le maximum pour plein écran
o (720x480) et 120FPS est le maximum pour QUAD (360x240)

~
&
(}’é - AUDIO : Choix de sauvegarder les données audio avec la vidéo
N
[
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POST REC TIME : L’enregistrement continue pour un nombre d’heures déterminé aprés un

événement. Les réglages possibles varient de 1 a 30 secondes. 2

- PRE RECORD : C’est un réglage d’enregistrement avant un événement. Enregistre,g’

. 7 7 7 7 . 7 7 &
automatiquement 5 secondes de données pré événement si réglé sur 5 secondes@ette

, ot o . <
fonction est désactivée si vous réglez sur OFF. Q@

x~
<
- RELAY OUT : Régler sur ON pour activer la sortie de relais %
- EVENT BEEP : Régler sur YES pour activer le son d’événement lors d’uo vénement

N
- SCHEDULE : Cliquez le bouton ENT quand le curseur est sur SCHEDEILE, I'écran de
9

programme apparait comme illustré ci-dessous. §’
§
o
&
A Notes Le son événement sera appliqué aux canaux deoq?é 4
Q

b@

~

Enregistrement programmé peut ét&g%glé 24 heures par jour. Cliquer les fleches 4 » ¥ A

pour aller a la zone horaire et séjggtionner le mode d’enregistrement en utilisant le bouton ENT
N

&

¥
: enregistrepgent continu

: enregisggement par capteur

Z 0O O

: enregistrement par detecteur de mouvement

9
- - angule le réglage
>
S

NS . S
4.6 confighiration du systéme
Ceci est gigmenu en rapport avec le systeme DVR. Cliquer le bouton MENU et sélectionner I'onglet en
utilisa@trbles boutons fléches droit/gauche. Le menu du systéme apparait comme illustré ci-dessous.
X
Cllg,%(ez la touchew et sélectionner le sous-menu en utilisant les boutons fleches droit/gauche.
c)5§suite cliquer le bouton wa nouveau et vous pouvez sélectionner des éléments de configuration
§® en pressant les boutons haut/bas.
N
O(D
N
o
&
v
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HDD FORMAT

MOVING # & & 3 SELECT EnT

4.6.1 formater le HDD 0@(0"
HDD FORMAT : Sélectionner pour initialiser le HDD. Sélectionn%r}éN pour effacer toutes les

données sauvegardées sur le HDD et I’appare‘iol@e redémarrera

(%]
automatiquement pour stabiliser le systémeé\

¥

4.6.2 mot de passe .
P &

Régle les mots de passe admin et rg@eau

SELECT

SELECT ADMINIPASSWORD

SELECT &7

MOVING £°% & # SELECT ENT EXIT EST

. NET&WORK PASSWORD : Le mot de passe réseau est nécessaire pour accéder au DVR par
.
o

N le réseau et régler le mot de passe a 4 chiffres en utilisant les boutons
0§ droit/gauche et haut/bas.
ééz’. ADMIN PASSWORD : Le mot de passe admin est I'autorité pour tous les réglages du systeme
o
Ky
N
o
2
S
v 42
N
N
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<
N
&
et consiste en 4 chiffres en utilisant les touches haut/bas et droﬂ/gauche.gb‘@’
b@ro
4.6.3 horloge ¥
N
Régler la date de I'appareil @Q
Q

SELECT

SETDATE & TIME

MOVING # ¥ & 3 SELECT EF

. Horloge: régle 'heure dans ce menu o
L’appareil redémarrera automatiquement pour stabiliser @%ystéme.
. DATE MODE : Régle le format de la date. Sélec@%\nner le format de la date parmi
YY/MM/DD, MM/DD/YY, DD/MM/YY or YY- MI\@DD MM-DD-YY, DD-MM-YY
. MONTH TYPE : Sélectionner I’initiale O%é\e chiffre du mois.

ENGLISH
OFF

SEEEGT
SELECT
0

MOVING # ¥ & 3 SELECT EwT

LANG%&%E Sélectionne une des langues pour I'écran de menu: Coréen et Anglais sont
N disponibl
;Q, isponibles
. Kgﬁ( BUZZER : Sélectionne si les touches émettent un son quand pressées
c,$EFAULT : Initialise les réglages de 'appareil a ceux par défaut.

ééz’. DECRIPTION : Information détaillée de I'appareil telle que version S/W, capacité HDD,
o
Ky
N
&S

nS
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adresse IP, adresse MAC ,
. REMOTE CONTROLLER ID : Regle I'identité de la télécommande. Si vous sélectionnez 0,
R.A apparait sur I'écran et 'utilisateur pour contrdler tous les DVRs au moyen d’'une seulg’

$
télécommande. &
Q

4.7 Configuration du réseau et du numéro de série 3
Ceci est un menu en rapport avec le réseau et RS-485/422. Cliquer le bouton MENU e@electlonner
I'onglet en utilisant les boutons fléches droit/gauche. Le menu du réseau et du nu;;nero de série
apparait comme illustré ci-dessous. Cliquez la touche et sélectionner le sm&menu en utilisant les

boutons fléches droit/gauche. Ensuite cliquer le bouton  a nouveau et vog@pouvez sélectionner

des éléments de configuration en pressant les boutons haut/bas. 0‘2’(0\
&
N
@
4.7.1 réseau Q@

NETWORK TYPE LAN
IP ADDRESS 172.1621.105
SUBNET MASK

GATEWAY

DNS

ID

PW

DDNS SERVER ON

DDNS SERVER MAME NS.STANDALO..

. NETWORK T S EMTEE N SELECT ®vr S ork connecté a un ordinateur
. IP ADDRESS: Entrer [IP ADDRESS&\&J service Internet assigné a I'utilisateur

. SUBNET MASK: Entrer [SUBNETCQIASK] du service Internet assigné a I'utilisateur

. GATEWAY: Entrer [GATEWAD\ﬁdu service Internet assigné a I'utilisateur

. DNS: Entrer [DNS] du serw@ Internet assigné a l'utilisateur

. ID: Entrer le nom o’ ut|I|sig§ur enregistré avec le service internet.
. PW: Entre le mot de R\@?sé enregistré avec le service internet
. DDNS SERVER QN/OFF: Quand le DVR est connecté a un IP dynamique, I'adresse IP

Q
Q" change chaque fois qu’il se connecte au ISP. Dans ce cas, il n’est pas
N
,\\b possible pour un utilisateur de savoir I'adresse IP changée. Sile DVR
o
BN . - . . ,
Oc;\‘ qui utilise une adresse IP dynamique est enregistré avec son nom de
b\"JQ domaine, le nom de domaine peut étre trouvé facilement et peut étre
-,b\’b connecté méme si I'lP change.
&
$
0@4 7.2 acceés client
S4.7.
-
&
NG
O‘D
N
o
9
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MOVING # ¥ & #

SELECT ENT

S
. PORT: Lors de la connexion a un ordinateur, les ports peuvent étre in&é’rchangeables
Pour connecter le SVR-440 a un router, il doit configurer IengS"types de port
Default setting port on DVR: Control — Connect, ptz, ev%iﬁ?and other control data

AN
Default setting port +1: VIDEO (o@
(%]
Default setting port +2: AUDIO 6‘\
o
Par exemple Default setting port on DVR: 3495 @b
N

Setting port for VIDEO: 3496 é\g
Setting port for AUDIO: 3497@0

<
. CLIENT ACCESS: Regle le mot de passe d’acg& au réseau
Y

Sauvegarde de bande : sélectionner On pgirr la sauvegarde de bande, le taux de cadre
transmis est réduit a 1fps. >

4.7.3 envoi d’un courriel Ny

MAIL ADDRESS

MAIL ADDRESS SETUP

MAIL SERVER IP 211.174.110.131

N
9

MOVING # ¥ & #

SELECT ENT EXIT

S ESC
. SENDgﬂ?\/IAIL: Sélectionner ON pour I'envoi de courrier électronique

. MAHZ,\’KDDRESS: Pressez le bouton ENT pour afficher le clavier et sélectionner I'adresse email.
o
. I\/L&L SERVER IP: Veuillez laisser la valeur par défaut.




4.7.4 RS-485/422 oczi”

BAUD RATE

DATA BIT
PARITY BIT
STOP BIT

MOVING # % % % SELECT ERT
. SYSTEM ID: Regle 1IES 1IUS UE | U|||Lc§u||upa|c uu Uvn el suliniestal it ies apparells tells que les

caméras a I'appareil. o

. BAUD RATE: Regle le taux de @nsfert de données par seconde

. DATA BIT: Régle le bit de trénsfert de données

. PARITY BIT: Regle la m§§10de de vérification d’erreur dans le transfert de données

. STOP BIT: Régle Ies.@fs ainsérer quand le transfert de données est incomplet.
\\o*

4.8 conflguratld?w événement

Régler le sousﬁenu comme décrit ci-dessous pour I'enregistrement événement

(0\\\
QO ) B,
'b\(o Network & Serral Setup
i (b\’b /@ MoTION
> CH1 MOTION ZONE FULL ZC

$ CH1 MOTION SENSITIVITY 7
o@ CH2 MO \ PARTIAL Z

09’ CH2 SENSITIVITY 7
{S FULL ZONE

(}’Z’ SENSITIVITY 7
0\0 CH4 MOTION ZONE FULL ZONE

o CH4 MOTION SENSITIVITY 7

MOVING # % & @ SELECT ENT




4.8.1 détection de mouvement

CH1~4 [ON OFF] : Regle la détection de mouvement par canal 090)

. Sensitivity : Vous pouvez régler la sensitivité aux changements sur un écra e1a9.Plusla

valeur est élevée plus la détection de mouvement est premsq,

. Area Setup : Sélectionne la zone de détection de mouvement en pleine Q\@partlelle

- FULL ZONE : Détecte les mouvements en analysant les char@zments de 'image entiére

des appareils photo 2

- PARTIAL ZONE : L'utilisateur pour sélectionner la zonegesirée pour la détection de

.. //s

mouvement.

4.8.2 type de capteur = 50 34
Les entrées détectées et transférée@s.%ar les capteurs externes sont identifiées comme des

événements. Sélectionner le typedde chaque capteur pour chaque canal.
NS
(N q

K00} MOVING # ¥ & 3 SELECT EnT
X

< N/O : NORMAL OPEN Type Sensor

00@- N/C : NORMAL CLOSE Type Sensor

- OFF
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4.9 configuration PTZ

Cliquer le bouton MENU et sélectionner I'onglet en utilisant les boutons fleches droit/gauche. Leé\
menu du PTZ apparait comme illustré ci-dessous. Cliquez la touche et sélectionner le sous&enu
en utilisant les boutons fleéches droit/gauche. Ensuite cliquer le bouton a nouveau et vouspouvez

sélectionner des éléments de configuration en pressant les boutons haut/bas. S

PTZ CAMERA ID
MODEL NONE

MOVING # 3 % # SELECT ERT

4.9.1 réglage par canal \
Assigne I'ID des caméras par canal et regle le mod@e des caméras
. PTZ Camera IP (0~255) : L'utilisateur peut dgﬁ\gner chaque caméra avec un ID de 0 a 255
. Model (SPD/PELCO) : Sélectionne le fabé@uant de I'appareil connecté. Le signal de chaque
appareil dépend du fabriquant. Il est donc@écessaire de régler le signal correctement par modeéle.
¥
® Samsung : SPD (SPD- 166?) SPD-2200, SPD-2500)
® PELCO (D) : PELCO ,p('\Speed Dome using Protocol
o SRX:SRX-1008 &
S
4.10 Quitter le meny

Cliquer le bouton EQE pour fermer le menu aprés le réglage. Le dialogue de confirmation

- Modeles disponibles

apparait. Sélectiga}%er YES et les réglages sont sauvegardés.

S
Q

4.11 ETC@
4.11. 18@%1el|orat|on du logiciel
L utlltﬁaqfeur peut améliorer le logiciel par un téléchargement. Vous pouvez télécharger
I’a@%\lioration avec un disque de mémoire USB.
c,§Eteignez le courant

']Cquuez le bouton ESC sur le panneau frontal. Maintenez appuyé et allumer I'appareil (presser

48



le bouton ESC et maintenez le appuyé jusqu'a ce que le message initial soit affiché a .

I'écran). 2

2] -

=
"T%@DE?
/.

2004/01/06 22:12:53

Boot Application

MAC Configuration

@
1 Veuillez créer un dossier sur le di%gﬁe mémoire USB et nommer le ‘Amélioration”. Copier le

fichier Amélioration dans le doqs)sﬁer et connecter le disque mémoire USB au DVR.

N
0 Sélectionne{\tAmélioration USB sur écran et le logiciel Amélioration sera lancé
O

LN
automathuo@‘nent.

&

- \(b
o

’77,%

Upgrade Main




&
o
23
a@
N
A
&
&
o)b
&
&
[ Quand I'amélioration est terminée, le DVR redémarrera et sélectionner BOOT APPLIQ@TION
Q
dans le mode test. \\fb
[ Le DVR sera redémarré a nouveau et reviendra en mode de surveillance en direft. Le logiciel
Amélioration est terminé. 090’
o
N
&

(2]
4.11.2 Solution pour erreur horaire o‘?@

¥
Que le message ci-dessus est affiché, éfeignez I'appareil. Pressez le bouton ESC et maintenez
@
le appuyé et allumer 'appareil. (%%sez le bouton ESC et maintenez le appuyé jusqu'a ce

que le message initial soit affi%h% a I'écran).

2004/01/06 22:13:02

Boot Application

MAC Conflguration




Déplacer le curseur vers la configuration RTC et presser le bouton ENT. L'é@ran suivant

apparait

Entrer 'année/mois/date/heure/min/sec correctemenj{\ g?bresser le bouton ENT.

. N . , O . . .
Veuillez a bien entrer I'heure correctement sans quoi les données sauvegardées sur le HDD

] Q
seront effacées. qv;\.o
XN
Sélectionner BOOT APPLICATION et presser le baiiton ENT. Le DVR redémarrera & nouveau et

N

reviendra en mode de surveillance en direct. Oc}}
<3

@
¥

IS
A Caution  « vegrifier que k Ieodlsque mémoire USB est compatible avec le DVR
SAN DISKQ;§O PRETEC, LG, INNOTECH C&C, TRANSCEND, etc.
. ‘TEST M@DE FACTORY DEFAULT’, ‘MAC CONFIGURATION’ est

reser§au fabriquant uniquement. Ne pas toucher.

51



Chapitre 5 Utilisation {f’

5.1 Vérifications préliminair%s»oavant I'utilisation
. Avant d’allumer I'appareil, vé&égr si NTSC ou PAL et sélectionner la bonne sortie vers le
moniteur entre Composite %)@GA en utilisant 'interrupteur sur le panneau arriere de I'appareil.

Voir les détails ci-desso§$'

2
& Mode vidéo Sortie vidéo
¥ Réglage
N NTSC PAL BNC VGA
Qb
PV
& A G
2
Qo L A
& 0o 0 X 0 X
NG
K4
& . ,
N Défaut d'usine
<
g,o

52



N
S
R
@@
S
<0
&
S
PV N
A G Q)o)
LA X 0 0 X e
o X2
o
: {
O
Q’Q
PV >
A G &S
LA 0 X X O ¢
O S
] 9
&
Q)‘O
PV N
A G @é
LA X o X, | O
@
o
0O o
@
Q@
2
L : L
5.2 Connexion électrique §
. Brancher le céble électrique pour allumer I’appareil §,b

5.3 Ecran vidéo en direct ¢
Apres avoir allumé 'appareil, Ie 4%

O’Z?

rans vidéo en direct et de surveillance sont affichés.

R
\I
SAMSUNG

EmEW  PLwypausE Ay

POWER 2] HOD
nuTo MENU sEaRCH oy Pz Rc
=

R
DIGITAL VI recoroen SVR 440
o

$
K

>
<

&

5.3.1 Aff@hage simple canal ou multicanaux

b
1
i
oz
vE

Presser&?Qbouton Canal [1~4}, ensuite le simple canal est affiché sur I'écran
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configuration écran - menu séquence

SAMSUNG _ I'o

5.4 enregistrement \,g@

5.4.1 enregistrement géng{gf
Presser le bouton REC et Ii@nregistrement manuel démarre immédiatement et le message
d’indication d’enregistri\ment nest affiché sur I'écran. Presser le bouton REC a nouveau et
I'enregistrement proanmmé est activé pour le mode d’enregistrement de chaque canal. Les icbnes
apparaissent comqy\é ci-dessous.

S
<

) . : enrggistrement continu

s
. : (gf?reglstrement par capteur

(o .
. @enreglstrement des mouvements
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5.4.2 enregistrement programmé \\fb
. . . . N
Si le réglage enregistrement, [CH1~CH4], mode d’enregistrement dans le menu est regf¢ sur
programme, I'enregistrement s’exécute automatiquement selon le programme. QO(O
o
S
&

(%)
N L’affichage de I'état d’enregistrement sur écran dépend de I'état d§énregistrement. Sile
f j E otes

canal correspondant n’est pas enregistré, le signe  “ est indiqu%@

o
QO‘O
C : enregistrement continu ‘Q,)\@
BN
S : enregistrement par capteur %@‘
. o
M : enregistrement de mouvement 6‘\
o
S

5.5 Recherche d’ enreglstrem8nt vidéo
Presser le bouton SEARCH et le éﬂQenu de recherche apparait comme illustré ci-dessous. Les
enregistrements vidéo peuver&)etre recherchés et lus par heure, événement ou date et le registre est

aussi affiché.

" Sesrch & Play Back

EVENT SEARCH
TIMELINE SEARCH

o GO TO
9 GO FIRST
Ofo\ GO LAST
K LOG FILE LIST
N
S COPY LIST
Ny
\"‘b
Q
@@
KS
o
&
N
O‘D
N
9
()
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5.5.1 recherche événement g)@
Sélectionner EVENT SEARCH et presser le bouton ENT pour afficher comme ci-dessous. bq?
Event Search @Q
N\
2005/NOV K
N
1 Q
N
x~
§
2
&
N
N
&

@
. Les dates en bleu indiquent qu’elles contiennent des donnéeggnregistrées.

4
. Sélectionner la date, le canal et le type événement et presgér le bouton PLAY pour lire.
<}

4
, S
5.5.2 Barre de chronologie ~¢°\
L'utilisateur peut facilement sélectionner un horaire\éé recherche en utilisant la barre de
<
chronologie. &

o
XN
Presser le bouton ENT sur la barre de chron lz?gie pour afficher le calendrier et presser le

bouton ENT a nouveau pour l'afficher combg)% ci-dessous.

@
¥

Time Line Bar

* Barre de recherche par heure
Presser le bouton ENT pour déplacer le
curseur vers la barre de recherche par

ol b baoa b baa b .
S A i o] e o (g minute.

Sélectionner le temps de recherche
désiré sur la barre de recherche par

minute et presser le bouton ENT pour lire

> . . L .
- -q]Zes plages horaires avec des données enregistrées sont affichées en couleur.

i
2
S
C,0@5.5.3 aller a
\@Q’ L'utilisateur peur entrer une date de recherche et une heure dans ce menu
o
Ky
N
o
2
S
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Presser le bouton ENT pour afficher comme ci-dessous. ;
Search & Play Back

EVENT SEARCH
TIMELINE SEARCH

IENOV,

- Lutilisateur peut entrer une date et heure de recherche et

lire.
5.5.4 Aller au premier @
N
Presser le bouton ENT pour lire le premier fichier sau@ardé sur le HDD
S
<
. <
5.5.5 Aller au dernier &

Y
Presser le bouton ENT pour lire le dernier ficté)\@r sauvegardé sur le HDD
N
bOo
5.5.6 Liste de fichier du registre R
@
Presser le bouton ENT dans ce merg%our afficher le calendrier. Sélectionner la date désirée

sur le calendrier pour afficher le rg@stre. Presser le bouton ESC pour quitter ce menu.

&

&
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S
&
vidéo et les photos peuvent étre sauvegardées. La durée maximum de sauvegarde vidéo est deg;)@’
999 secondes. b@")
@
éq*)\
5.5.7.1 Sauvegarde des photos &oQ
Q

1 Durant la surveillance, presser le bouton COPY si vous souhaitez capturer des pho{bs

Quand I'image 1 apparait, presser YES pour stocker la photo sur le HDD qui peut @re

transférée sur le disque mémoire USB plus tard. qoo’\
O
I Presser le bouton SEARCH et sélectionner ARCHIVE pour afficher le cale@g\sj’rier. Sélectionner
%
la date désirée et presser le bouton ENT pour afficher I'image 2. Y

X
[1 Sélectionner une liste a sauvegarder et 'image est affichée. Insérer Lé!ﬁlsque mémoire USB

dans le port USB sur le panneau frontal et presser le bouton BACK%S” Sélectionner YES pour

transférer les données sur le disque mémoire USB. Quand la sa‘g&garde est compléte, 'image

3 est affichée.

Figure2

<
2 Figure3
%
2)

&
5.5*3‘3 Sauvegarde vidéo. Disponible seulement en mode de lecture.
X
0 g%ndant la lecture, presser le bouton PAUSE pour suspendre la lecture et presser le bouton
&%PY. Il vous sera demandé si vous souhaitez sauvegarder une photo ou une vidéo (image 1).
§® Sélectionner Vidéo et régler la durée de la copie a sauvegarder sur le HDD.
G
&
N
o
&
>
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la date désirée et presser le bouton ENT pour afficher I'image 2. 2

¥

[1 Sélectionner une liste a sauvegarder et I'image est affichée. Insérer le disque mémoire L§B
dans le port USB sur le panneau frontal et presser le bouton BACKUP. Sélectionner YEgﬁmur

Q..
transférer les données sur le disque mémoire USB. Quand la sauvegarde est complei.@, l'image

3 est affichée.

ARCHIVE!

Figure1

Figure2

ARCHIV.E

? Figure3

5.6 Lecture de fichier enregistré

@
o

FRiw FLY:PAME EiaD) Faar

S b lecture et pause de la lecture.
A
Legmre/pause
Q N
5{0 << REW Lecture en arriére 1x, 2x, 4x
0 N " . ; -
B - F/REW Saut en arriére. La position de lecture se déplace d’une minute en
& "
< arriere
& F/ADV == Saut en avant. La position de lecture se déplace une minute
en avant.
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Q
R
@&
S
&
e - Lecture en avant 1x, 2x, 4x ;@
&
B U
Durant la lecture, quelques images peuvent manquer selon la qua' de
A MNotes N
l'image mais ceci n'est pas un défaut de I'appareil. &OQ
Q
X
S
2
o
5.7 PTZ S

Presser le bouton PTZ sur le plein écran sélectionné et ajuster le PAN, Tilt ou Zo@?n de la caméra.
La fonction PTZ peut étre contrdlée par les boutons de fonction sur le panne%q‘yzfrontal oula
télécommande. La fonction PTZ peut étre contrélée quand I'appareil PTZ Qé? correctement connecté
au RS-485.

N

Q)%
@)
&
PN
%)

AUTD MENL SEARCH COPY FIZ REC —

§Q
Y
Q&
Qo
N
O
¥
5.7.1 Ajustement PAN/TILT: selectlonne@AN/TlLT et presser le bouton ENT.

- Pour I'ajustement PAN, presser Iesélg%utons &> <A

- Pour I'ajustement TILT, presser Iqe;% boutons @

@\&

5.7.2 Ajustement ZOOM/FQ@U@ Sélectionner ZOOM/FOCUS et presser le bouton ENT.
- Pour I'ajustement ZOOMS presser les boutons <4 >

- pour I'ajustement FOA@US, presser les boutons. @

~

Ny
&S
5.7.3 Initialisatigq". Sélectionner INITIALIZE et presser le bouton ENT pour initialiser la caméra
PTZ. o°b
BN
oé\ . Presser le bouton de contréle PTZ pour vous déplacer et presser le bouton a

A r@?es nouveau pour vous arréter.

. Q, Le mode PTZ est disponible en plein écran

X
)
$
S
&
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Ky
N
o
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Chapitre 6 Programm%sé\e vision en réseau
&
Q
N

Opére I'appareil ou change I%ggaleurs depuis un ordinateur a distance en utilisant le Programme de

vision en réseau. Ce chapiél%'décrit l'installation et I'opération du programme de vision en réseau
N

N

A Caution I estprésumé que les utilisateurs ont une connaissance de base des ordinateurs et des O/S.
Q
N)

<
N
6.1 Installatio,e%u programme de vision en réseau
B
g
6.1.1 ge-requis du systeme

- Pentiin IV 1.2GHz ou mieux
i
- I\/gg’rosoft Windows 2000/XP ou mieux
C,oﬁAM recommandé 25MB ou mieux (recommandé 512MB et mieux)
\@0- Carte vidéo: super VGA 16M ou mieux
N
o
N
2

nS
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&
- LAN: 10/100 base-T Network gz)‘@’
(72}
¥
6.1.2 Environnement réseau .Q*;S”
N
Classification Client PC DVR &OQ
<
Min. 1Mbps ou mieux 0.5Mbps ou mleux\‘z’
recommandé 2Mbps ou mieux 2Mbps ou mle&
o
QO
\QQ
- Le taux de transfert des images varie en fonction du nombre d’ordinategr client connecté a
(2]
A MNotes Iapparei o\}@
Q
- Le programme de vision en réseau est compatible avec Mic@@oft Windows 2000/XP
i
&
RN
6.1.3 Installation du programme &
Q
N

] Allumer l'ordinateur sur lequel Windows 2000 ou XP est mst@He
[ Insérer le programme exclusif qui est livré avec I’ appa@?ﬁ dans votre lecteur de CD-ROM ou

télécharger le depuis ce site internet (http://www. sémsunqtechwm c0.kr).

] Copier le fichier Setup.exe sur le bureau de I ordlna@ur

) Double-cliquer sur le fichier Setup.exe, cela ex%ﬁera automatiquement les fichiers compressés
et décompresse le fichier dans le dossier. @@Q

[ Mfc42.dll, SvrManger.exe, DIWrsFtpCtrI.dbé?est décompressé dans le dossier choisi.

(] Double cliquer sur le fichier SvrManagef@exe pour démarrer le programme.

(] L’écran suivant apparait &

[ osteiTine

2005-11-2211:18:37
205112211835
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6.2

Accés aﬂ’ réseau (1)
&

S
<

&

&
&
@
&
A
S
~Q(°
v

)
. . O
Heure, information IP \oq
&

Connexion/disconnexion, en dir%ﬁt, lecture, mot de passe

&

! @,
} S

. \ Y
> Sélection des caghux. Controle PTZ
e

........ | Q
| N)
Etgéa‘enregistrement, audio, alarme

(3  entrée du mot de passe

(2 Recherche de données enregistrées

@  selection de canaux




&
o
R
@@
N
Q@
>

WSS

— ¥
%
¥
Controle PTZ ® o2
N
R
< ® Séquencq’z‘automatique
Espace libre de 'HHD ,:\\\Q’
o
%
@ el oy
Audio ON/OFF 8 ey < @ OAUd'OVOIlJme
oy
G— @ Alarm Out
S
5
&
&
d
&
&
QKO
%\‘Z’
N
x
$
e

Le programme de vision en rese%§ peut effectuer les réglages et opérations par I'acces a I'appareil

installé dans jusqu’a 4 endroﬂg’dlstants A cette fin, le programme de vision en réseau doit étre

connecté aux appareils da Ies endroits distants. Presser le bouton et I'’écran suivant apparait.

Vous pouvez ajouter, c{c\gnger ou effacer des informations pour le site distant ou I'appareil est installé

dans cet écran. Pre%er le bouton u a nouveau pour vous déconnecter.

1740
1637
20054122 111635
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¥
Connect g] b@(o
Connect to remate system, Qv)@
<

Adresse IP @Q

IP Address: |SHESEEES - Q
Port No N

o Port Ma:  [5445 &

Sélection du protocole S

Protocal: | TCP = o
Mot de passe QO

Password: |+=++ NS

¢
()4 | Cancel lco
J
N
. . . O
- Presser le bouton OK pour voir les images en direct @‘Z’
- Sivous vous connectez en tant que DNS, entrez le DNS dan%ﬁ\fenétre adresse IP
Q
3

<&
* Jusqu’a 4 sites sont accessible en mode de(os‘ﬁrveillance en direct

. R . . ) } .
f Caution * Un seul utilisateur a la fois peut accéder gt,\llre les données par le réseau.

o
e Lalecture par le réseau n’est pas po%%le sile DVR est en mode de lecture.

&
S
K
&
&
>

s

O
(8)
e}

Ny
- @
[ : Bouton de recherche de g\cﬁnées enregistrées
En mode de surveillance en direc%gﬁresser le boutona et I'écran suivant apparait. Vous

pouvez rechercher des donné&;‘%epuis le DVR connecté.
13

FPHERE R 3EaR B

TR
Q@ 780w
0 1415 16 17 18 19 28
. 2122 25 24 25 26 27
&Q) 28 20 30 31
O& T s e s T i IS T | 00w
Q)g v =
&
N
Q‘U
N
o)
‘Q%
v
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[ u : fenétre d’entrée du mot de passe ?
Presser le bouton u et I'écran suivant apparait. Entrer le mot de passe et presser le bou@h
OK pour sauver le mot de passe. Une fois que le mot de passe est sauvé, il vous sera d«§nande

d’entrer le mot de passe a chaque fois que vous accédez et contrblez ce logiciel de vigion.

o
Lock ['5_(| 2

Enter password

12
| s

I S — —
L'utilisateur peut sélectionner un simple canal et presser,}?bouton our I'afficher en mode

mosalque \
N
@
S

0 : Bouton de séquence automatique Q'V;,\

Y
Presser le bouton pour activer la séquence ayomatique 1CH — 2CH — 3CH — 4CH
N
o
s
Ny
¥

: Bouton de contréle»oPTZ
&

S
G
La fonction PTZ en réseau ?tgt étre contr6lée quand I'appareil photo PTZ est connecté au RS-
485.

PT: controle Pan/Tilt. Rgesser le bouton PT et contréler PAN/TILT en utilisant les boutons

d

suivants. ~Q\\o
N)

- B : PQuUr aller a droite
N

pour aller a gauche

&
3
- A% :pour aller en haut

Q'
- E" : pour aller en bas
ZF: o@"ﬁ 0le Zoom/Focus. Presser le bouton ZF et contréler Zoom/Focus en utilisant les
X

boutons suivants.

2
@@
00 ‘% : pour agrandir

: pour réduire
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- : Press this button to Focus in \

- : Press this button to Focus out ?

N
0 _ : Espace libre HDD R
Q

Information sur I'espace libre sur le HDD du DVR \\fb
- B3 : Bouton Audio on/oft S
S| : Controle du volume 090’“
&

Le SVR-440 supporte la communication en deux sens. LQ,‘ane du DVR et le

A Notes client doivent avoir un micro et des haut-parleurs mst\éﬂes pour se servir de
cette fonction. &

&
n : Alarme 6‘\

o
Quand une alarme s’enclenche sur le DVR, la couleur de@ﬁent rouge
&
Q
&
Q@
P
4
&
N
o
o
O

Q@
, . . g
6.3 écran de contrble en dlrecgﬂ

0 :Menu dg réglage pour le spectateur réseau

Presser le bouto et I'écran suivant apparait

S
Q S Security Option -
\\\_\CD B} ceneral] [~ Startup [~ Shutdown [ Setup Passward
Site
o@ % Event [~ Live monitoring [ Sesrch
‘-OQ ’f& Recaord
b\ & pisk Save Path
W viden
\’b (—? Ahout Capture © |c:\5‘torage\capture -
;‘b Backup : |c.\S‘tUragelElackup
Q
@@ Miscellaneous
00 [ Automatic reconnection
Q [~ Display network statistics
(§ Time tarmat: vy v DD j
N
O
Q
S
9
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0-1 Général .é@

<
L'utilisateur peut choisir les options de sécurité, le chemin de sauvegarde et les optiorl§de
Q

connexions dans cet écran \\fb
Setup E| OQ
9
ST Security Cption o%“
w [ Startup [ Shutdown [ Setup Pasaword... \OQ
% i:;t ™ Live monttoring | Search é)\-
Record
. I oisk Save Path st?
icl

%I AIb:uD‘t Capture : |C.lStUragE\Cap1ure J Ko‘

Backug : |c: \Storage'Backup J éb

ZN

hliscellaneous cg)

[~ Automstic reconnection \Q,Q

[ Display network statistics § s‘\Q’

&
Time farmat: vy pan-00 j o
g
O
Q

N
- Options de sécurité: I'utilisateur peut régler la p{\@éction par mot de passe comme ci-
dessous. ,@O

.S ,

Démarrage: le mot de passe est reqwsqi}ébur démarrer le lecteur
o

Arrét: le mot de passe est requis po@ermer le lecteur

Réglage: le mot de passe est reqbgﬁ quand vous changez le réglage du lecteur

Surveillance en direct: le mot d@ passe est requis quand le mode de lecture change de
@
mode de recherche a mode & surveillance en direct.

® Recherche: le mot de pag:?e est requis quand le lecteur passe en mode de recherche

&
Q
@

- cheminde sauvegardo@c’(b
® Capture: regle I@}hemin de sauvegarde pour les photos sur I'ordinateur
Sauvegarde: réglg\&g chemin de sauvegarde pour les photos sur I'ordinateur
- divers &
° Reconn@}olon automatique; option de reconnexion automatique quand la ligne est
décog?oectée. La reconnexion sera tentée dans 10 secondes.
° Sgéé“ﬁ;tiques du réseau de vision: présente I'état de la transmission vidéo

Format g@aire: regle le format désiré pour I'heure et la date affichées sur le lecteur.

NG
\"‘b
-2%ite
05$nformation sur les caméras connectées a cet endroit est affichée et I'utilisateur peut changer
o, . . . - . . .
§ les titres des appareils dans ce menu. Méme si I'appareil est changé sur le lecteur en réseau, le
NG
o‘b
N
o
9
hS)
§‘P 68

S&



titre de I'appareil sur place n’est pas modifié.

Setup

[1-3 événement

Setup Menu

&
()
2
(0&0
N
@
N
x0
)
[$;
QSO
. S
() @
&
o | Mame | comera [ Q
1 oHt ,&O
2 oHz Q
3 CH3 @
4 cHa N
x~
S
9
oo)
N
N
&
§)‘0
&
&
OQ)
&
RN
4 @
&
Q’(O

Reégle le chemin de sauvegarde et la taille du fichier pour Ie,\@gistre des événements.

Setup Menu e Y
General - - 00‘
& <ie Path:  |oStorags\og “\Q _]
& Evert size: [io G ME
o o @
W video Evertt [ Loa~y [1con | Eventlist ]
B Sbout & Startup 2 Q E [~
€ shutciown ENy = ~
@8 Setup Chanoe & [} =3
Sensor in é:; Icd I3
HE alarm out Q'~ = =2
Z&mation @ r I =
S Camera loss Q I~ I~ I~
@3network loss () ira E Icd
Bl Record (@) ~ ~ ~
<]
N
. bQ) (=124 Cancel
- registre Q&
® Chemin: régle le chemin@@% sauvegarde pour le fichier du registre des événements sur
lordinateur. \@
N

Taille: régle la taille du dossb@(rbou le fichier du registre des événements est stockeé.

Régla&@de registre, icone ou liste d’événement classé par type d’événement.

.A\Q’

~

@
N
0Q
Qb
Type d’évémEment
(]
K
&
-\(b
\‘b

’77,%

Ewent | Log | lzon | Event list |
€ Startup v [ v
€23 Shutdowwn 3 r 3
@Setup Chanie [w [ [w
Sensor in v ™ ™
ﬁ.&larm out [w* i i
Zmction - v r
ﬂiﬂamera lozz [w [ [w
g_gNetwnrk loss [v [ ~
B recard [ [+ |+
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QY
&
%)
R
&
$@
<0
Q
-4 enregistrement gb@
&
O
Setup E| @
&
Sl Record Condition QK
@ Mlways O Event [~ Aut record &o
& site Q
I : Evart \(b
e i r r Duration : Sec 6\.
W video Q
F abaut Channels 9
o

[ Al QO

Mo | Mame \O

1 Channel 1 x

(= Channel 2 Q

(=] Channel 3 9

(= Channel 4 §)

O
Q
Cancel
é"b
- Condition d’enregistrement @Q’
@
)
’Q\Qo.
En mode de surveillance en direct, presser le bouto@m pour stocker les images sur
<
I'ordinateur. &
Nd
Q
Q
S
Record Condition o
S

(v Abnays (" Evertd [ &uto record
(%)

® ToujCuio + R O I stocker les
images transmises degﬁs le site.

Evénement + enregistre@snt auto: quand le réseau est connecté, stocker les images
. : > .
transmises depuis Iebgle en cas d’événement.
- événement )
L'utilisateur peut assigner le type d'événement désiré pour étre stocké et écran suivant
S

apparait quan@ous sélectionner événement dans le menu de condition d’enregistrement.
Q

Q
-O
S . )
> hction Alarm Diuration : B0 Sec
& [ [ li
R
S

o Mouvement: stocke les images quand un mouvement est détecté

i
@Q’ ® Alarme: stocke les images quand I'alarme est enclenchée

C,ﬁrée: regle la durée de I'enregistrement

&
&
@
0‘0
S
%
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- canal .

Sélectionne le canal désiré pour étre stocké sur 'ordinateur ?

N
Channels \oQ
Q

@

AN

Al oé‘
%

Mo | Matne

9
1 Channel 4 \OO?
2 Chaninel 2 o
3 Channel 3
4 Channel 4

-4-1 disque &
Regle I'espace HDD
Setup |"§?|

[2)
Setup Menu N}

General Disk Space:  |Ch - Q;1 00 MB/GET GB
& sie
& Evert Disk Fuill + Replace aldest {4
[, Record " Stop recordith
= [EE
W ideo .O

B About

- Espace disql |

- Disque plein o
® Remplace plus vie\ ichiers: les données enregistrées seront effacées quand
l'espace HDD esbg&ein.
® Arrét de I'enregistrement: aréte I'enregistrement quand I'espace HDD est

entleremeg\tz,plem.

s
71-5 Video 0@"
Regle la Iur@tﬁosité, le contraste et la saturation.
S
oo &
R
&
\’b Setup Menu
Q’)\-Q’ General
N & Sie Brightness: - |
N & Evert
c"O Recard Cortrast: =
o & Disk
& ™ i P —
@ B About
O\Q(D Saturation: J—‘
9
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N
b
§
9
o".)
N
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&
Y QQ
[1-6 a propos N
Version du logiciel de vision en réseau et information sur la licence. i‘b
($)
Setup Menu \Q}
@ SYR440 Netwark Client Yersion m‘@
General
& Ste Copyright (C) 2005 Samsungte@ﬂwin Co,, Ltd
‘ Ewvert f e \Q’
i This product is licensed to:&'
Dizk Warning:this cormputer rarn is protected by
) %eo copyrigﬁ‘ut law an inter%nal treaties,
Unauthorized reprodu@ion or distribution of this
7 & p.rq?ram, or any pogigh of it. may result in severe
civil and criminal lties, and will be prosecuted
to the rmaximu ent possible under the law,
(@)
Q@
i
N4
&
o
q’b
: . b@\ Ok | Cancel
:I : EUULUII o uuptulu A% kll TOUTU CTT TTTUUC UiTouUtl
Presser le bouton - et écraqr)t:%uivant apparait
Rechercher un dossier r"‘(g|
Image capture
Save =till image to file: P
Save Pat R
(6. 2h Lecteur CD-RW (D)
File Mame:  |[CH112005-101 i\msuz H E e N
File Format iBITMAP[*.B@* = I
Ok Cancel |
N
<

&

- Cheg&n de sauvegarde: presser le bouton sur le chemin de sauvegarde et sélectionner le

crg.g%in désiré

- -(ﬁom de fichier: écrivez le nom du fichier pour les images a stocker
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j - bouton enregistrement vidéo &)
S

a nouveau pour arréter I'enregistrement.

La lecture des données se fait comme suit:

, . 2]

- a : Presser le bouton pour déconnecter du réseau 009
N
&

- ﬂ : Presser le bouton pour passer en mode de lecture

12345 (b
&

6 7 8 91011 12
3 14 15 16 17 18 19

20 21 22 23 24 25 26 N
Gt Le calendrier montre les dates avec des donnée%fﬁdéo en rouge.
Q

Sélectionner la date sur le calendrier. ‘Q}Q)

D

La barre verte indique qu'’il y a des vidéos sur la date sé,logétionnée. Déplacer la barre

. s . . N .
coulissante a I'heure que vous souhaitez visionner. C@uer le boutongpour lire la
o
o

vidéo enregistrée sur l'ordinateur.

O n: bouton de sortie
) Q<

Presser ce bouton pour fermer le logiciel de I#ure
XN

&
- $
O B : pause ke
<]

En mode de surveillance, presser ce{fouton pour suspendre I'image en direct.

@
6.4 Panneau de contrdle pour écra&&e recherche
S - ==

@e“"‘
090
&
éb
N
@  r |
F
N @
: ®)
112_]?‘_3{4&’ N




&
%)
R
a@
S
<0
Q
<@
2
o)b
¥
. ] Entrée du mot de oasseQK
acces au reseau KO
Recherche de données er&;@qistrées
S
seleoho@r&u canal
]
N
N
&
&
t;\e%herche du calendrier
o
&L
&
& .
‘Q,)g; espace libre HDD
BN
o;\q’ Audio Volume
i o
Audio ON/OFF N Alarm out
$
O
@
&
Q
&
Q@
S
[J bouton de lec@ure
. . &
[ : bouton d’accés au resea%
Bouton de connexion au rése@qﬁ et reportez vous au panneau de contrble pour les écrans
en direct pour le bouton d’%i'%és au réseau.
@
Qo
o
[ u: Bouton de recerche de données enregistrées
En mode de recherchg\zecran, pressez le bouton pour passer en mode de surveillance en

direct. ~Q\\o

[ u: boite i@?ﬂrée du mot de passe
Pressez ledouton ﬂ et I'écran suivant apparait. Entrez le mot de passe et pressez le
boutono@}(()pour sauvegarder le mot de passe. Une fois le mot de passe sauvegardé, il vous

seraggmandé d’entrer le mot de passe correct chaque fois que vous accéder ou contrdler

> . .
ceyJogiciel de vision.
o

: bouton de sélection des canaux
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des canaux. .

&
O : espace libre HDD S
Information d’espace libre HDD sur le DVR 09(0“
9
&
(2]

O H : bouton de son on/off 0\?‘2’

N
O _: Contréle du volume audio @‘D

0 n: Lorsqu’une alarme intervient sur le DVR, la couleur devientfouge.

[ bouton de lecture

&

N

- - lecture 1x &
S

- : pause K

. n : lecture en arriére. Vitesse 1x, 2x, 4x Q{\\o“

. O , . .
- : Saut avant/arriére. Pressez ce bouton gbur avancer d’'une minute en arriére durant
. N
la lecture et recherche par image quand I%%cture est en pause.
XN
. . Q
- E : Lecture rapide. Vitesse 1x, 2x, 4@2)
E :Saut avant/arriére. Pressez cecp%uton pour avancer d’'une minute en avant durant la
O

lecture et recherche par image quand la lecture est en pause.
@
o

~

6.5 autres boutons de reche@w@ne

0 : Bg.ﬂon de capture d’'image en mode de recherche

Q
En mode de recge?che, pressez le bouton et I'écran suivant apparait.
[}

Rechercher un dossier E‘E|
Image capture
9
Save st @;e ta file:
<9
N
Save PRI >
N
Fiteelairmie: |[CH‘1 J200:5-101 2-194602 ﬂ ﬁ ;:Lc:: (CED‘;RW o
[#{5) Documents partagés
é@e Format: [BITMaPc BP) -] B e
6 (% Favoris réseau
3
C"O Ok | Cancel |
5
&
N
Q(D
S
9
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&
@
R
q@
N
g
Q
. . . o
- Chemin de sauvegarde : pressez le bouton sur le chemin de sauvegarde et réglez le g}}
chemin voulu. b@o’
- Nom de fichier : entrez le nom de I'image a enregistrer ,«\Q*,g’
N
- Format du fichier : sélectionnez le format du fichier sauvé KOQ
Q
- @
S
o

- bouton de sauvegarde AVI %

Pressez le bouton et I’écran suivant apparait. Réglez la durée de g)auvegarde et
pressez le bouton OK pour sauver le fichier de sauvegarde AVI sur I orq]nateur

&
K0~

Start time TA1F22 < Stoptime ‘ 2110 - éb

File path |

[(7)
O‘Z)
Channel |2 4::| Q)Q
N

9
Cancel | g

Q
Le fichier AVI peut étre lu dans le Windows Media P@/er
$o~

Quand le fichier AVI n'est pag)cfu dans le Windows Media Player, effacez
A Caution ¢ fichier SMI dans le dos%%r ol les données sont stockes ou déplacez le
fichier SMI dans un a%@ dossier. (le fichier SMI est un fichier text

0OSD...) Xoo
O
Ny
= O
0 ==lll. Marque-page &
Durant la lecture, pressez le boq.ﬁon pour marquer le debut de la sauvegarde.

&
éb
0 - marque-page boo
Aprés avoir pressé Iegbuton marque-page, pressez ce bouton - pour marquer la fin de

N
la sauvegarde. Lei\@mps entre les marque-page sera indiqué en violet. Une fois les marque-

page fixés, presgez le bouton et pressez le bouton OK pour démarrer la
w

sauvegarde. Q\’
S
$ ,
0 Sbouton de réglage
La e fonction que le bouton de surveillance en direct dans le mode de surveillance.
NG
K
0 : Pressez ce bouton pour fermer le lecteur.
$
090
&
NG
O‘D
S
2
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%)
&
@
O(D
S
%

F
&

Ny
&
R
@@
S
&
6.6 recherche g;,@’
La date en rouge indique qu’elle contient des données enregistrées. Sélectionnez la date 82’(0
choisie et I'heure et pressez le bouton H pour lire. ..Qv;@
N
S
N
Q

4| 2885/88 b |

Al G

9 1011 12 15 [
14 15 16 17 18 19 28

21 22 23 24 25 26 2V
28 29 38 31

Chapitre 7 Solutions &

Le SVR-440 est un appareil tresﬁophlsthue et des erreurs peuvent apparaitre. Pour les erreurs,

suivez les instructions ci- desgeus

L’appareil ne s’allume &ﬁs méme apres avoir branché I'adaptateur.
AN

N
» Végfiiez que le cable est branché correctement.

LLes images n apg&ralssent pas sur 'écran méme aprés avoir branché le cable)

Vérifiez S|\J’&3|gnal de sortie video est BNC ou VGA
Verlflezoque la caméra est connectée a I'entrée correctement.

Venﬁeé?que la luminosité de I'ecran est réglée correctement.

llin y aPas de son dans la video enregistrée]

'@Verlﬂez si [AUDIQ] dans les réglages audio du menu est sur [OFF].

@ Vérifiez le volume du moniteur de la CCTV.

I
& |La télécommande ne fonctionne pas]

Vérifiez la pile et la changer au besoin.
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Utilisez la télecommande en la pointant directement vers le récepteur de I'appareil. 0

Si les identités de I'appareil et de la télécommande ne sont pas en accord, réglez les sur les b@‘o

\

deux appareils. R4

N
ILenregistrement HDD ne fonctionne pas] S

e Le HDD n’enregistre pas la vidéo si la durée de vie du HDD a expiré c(DQqu ‘ily a

des secteurs défectueux sur le HDD. Dans ces cas-la, remplacez I§|DD

IL’appareil n’enregistre pas comme programmé| Q@«
e Vérifiez que les horaires de démarrage et de fin et I'horloge @%nt correctes.
IL’écran du moniteur n’est pas nef] o\?&
Vérifiez si I'objectif de la caméra est ajusté correctement. @‘5
Contactez votre revendeur local pour les problémes suivants. 0@(0"
Si vous détectez un état anormal sur I'appareil durant son utiLﬁi@s@on (bruits étranges, odeur ou
fumée) Oj\@
Si le cable électrique est endommagé 6”\®
Si I'appareil est exposé a la pluie ou de I'eau Q)bo

Si un liquide est renversé sur I'appareil ou une substarj\@ étrangére pénétre I'appareil.
Q

Si I'appareil ne fonctionne pas comme décrit dans c@c’mode d’emploi

Si 'appareil est tombé ou sérieusement endomm&;e

Si vous remarquez un changement notable d@ la performance de I'appareil




